NOTA INFORMATIVA SECONDO LA NORMA 150 12312-1:2013/A1 2015:
Tutti gli occhiali KOO sono prowvisti del marchio CE che dimostra la con-
formita al Regolamento UE 2016/425 e sono conformi allo standard 1SO
12312-1:2013/A1 2015". Essi soddisfano anche lo standard USA ANSI
780.3-2015 “occhiali da sole non soggetti a prescrizione e occhiali di moda
e AS/NZS 1067.1:2016. LIMITAZIONI DI IMPIEGO "WARNING": Gli occhiali
da sole KOO garantiscono la protezione contro i dannosi raggi UVA e UVB
fino a 400 nm, ma non assicurano una protezione sufficiente contro i raggi
UV diretti, quelli ad esempio dei solarium e delle lampade solari. Non devo-
no essere utilizzati per la visione diretta del sole o di eclissi solari, non adat-
to alla protezione contro sorgenti di luce artificiale (es. solarium), non adatto
alla protezione degli occhi contro pericoli di impatti meccanici. Le sensibilita
alla luce e all'abbagli: in condizi
ta, come sulla neve, sulla splaggla 0 in mare aperto, sono variabili da per-

sona a persona ma si deve considerare che i filtri piu chiari, categorie O e 1,
riducono in misura minore la radiazione solare nel visibile, pur garantendo
la protezione nella regione UV. Gli occhiali KOO non sono adatti alla guida
di notte o in condizioni di scarsa visibilita. Gli occhiali KOO sono resistenti
agli urti conformemente a 1SO 12312-1:2013/A1 2015 allo standard USA

+35°C; riporre in apposita custodia. Evitare I'esposizione al sole in ambienti
chnusn non condizionati (es. cruscotto dell'auto) perché Ie temperature che
in queste izioni possono d la fi li
dellocchlale In caso di usura delle lenti (es. graffi, opacita), sostituirle con
ricambi originali. MANUTENZIONE E PULIZIA:Gi occhiali da sole devono
essere puliti con cautela! Eliminare tracce di sporco soffiando leggermente
sulle lenti. Lucidarle con un panno morbido in cotone o un panno speciale

20 controllare che gli occhiali non siano danneggiati. Qualora presentassero
graffi o altri difetti, & necessario farli riparare o sostituirli, poiché altrimenti
non saranno in grado di assicurare una protezione sufficiente contro i rag-
gi UVA e UVB. GARANZIA:KASK S.p.A. garantisce i prodotti per 2 anni per
ogni difetto dei materiali o di fabbricazione. Sono esclusi dalla garanzia
difettosita riconducibili a normale usura del prodotto, modifiche, cattiva
conservazione, manutenzione impropria o utilizzi differenti da quelli per

INFORMATION IN ACCORDANCE WITH ISO 12312-1:2013/A1 2015:
All KOO sunglasses have the CE marking showing that they comply with
EU Regulation 2016/425 and comply with the IS0 12312-1:2013/A1 2015
standard. They also meet the USA ANSI 780.3-2015 standard for “Non-
prescription Sunglasses and Fashion Eyewear” and AS/NZS 1067.1:2016.
WARNING: LIMITATION OF USE: Sensitivity to light and glare, especially in
cases of bright sunlight and strong sun glare, such as on snowfields, at the
beach or at sea, varies from one person to another but it must be considered

MARKING:The model identification information is on the inside of the right
temple. OUR FRAMES HAVE THE FOLLOWING FILTERS: Please refer to the
description on the barcode to see which filter is mounted on yuurﬂameThe
filter category and the luminous ittance value can be di

from the transmission curves. CHECK YOUR SUNGLASSES: Please check
that your sunglasses are not damaged before wearing. If they are scratched
or damaged in any way, they should be repaired or replaced otherwise they

will not provide adequate protection against UVA and UVB rays. WARRANTY
< KASK S.p.A. products are warranted for two years against defects in material
and workmanship. This warranty does not cover defects caused by normal wear
and tear, modifications, improper storage or care of the product, or use of
the product for anything other than its intended purpose.DECLARATION OF
CONFORMITY:To obtain a copy of the EU Declaration of Conformity, visit the
website www.kask.com/en-it/docs.html.

ANSI 80.3-2015, e AS/NZS 1067.1:2016, ma non sono infr
adatto alla protezione degli occhi contro pericoli di impatti meccanici. In
caso di impatto gli occhiali stessi possono rompersi causando ferite al viso e
agli occhi. KASK S.p.A. declina qualsiasi responsabilita per eventuali danni
dovuti ad un utilizzo improprio degli occhiali da sole. CONSERVAZIONE: Gli
occhiali da sole vanno conservati ad una temperatura compresa trai-10°Ce

DE

DATENSCHUTZBESTIMMUNG GEMAB DERNORM 150 12312-1:2013/A1
2015: Alle Brillen der Marke KOO besitzen das CE-Kennzeichen und erfiillen
somit die Anforderungen der europaischen Richtlinie 2015/425/EU sowie der
150 12312-1:2013/A1 2015. Ebenso erfiillen die Brillen die Anforderungen
der Normen USA ANSI 280.3-2015 “Nicht verschreibungspflichtiges
Modeaccessoir und ASINZS 1067.1:2016.EINSATZBESCHRANKUNGEN
“ACHTUNG": Sonnenbrillen der Marke KOO schiitzen vor schadlicher
UVA- und UVB - Strahlung bis zu 400 nm, gewahrleisten jedoch nicht
ausreichenden Schutz vor direkter UV-Strahlung, wie beispielsweise im
Solarium oder Braunungsstudio. Die Brillen diirfen mthl verwendet werden,
um direkt in die Sonne zu sehen oder eine S is zu beobachten,

Schaden, die auf den unsachgerechten Einsatz der Sonnenbrillen zuriick zu
fiihren sind. AUFBEWAHREN: Die Sonnenbrillen sind im entsprechenden
Etui bei Temperaturen zwischen -10°C und +35°C aufzubewahren. Die Brillen

KENNZEICHNUNG: Das Modell ist an der Innenseite des rechten Biigels
ausgewiesen. ERKLARUNG DER FILTERKATEGORIEN: Der jeweilige Filter
ist der Beschve\bung im Barcode zu entnehmen. Die Filterkategorie und der
Lichtdurc iZi

sollten nicht in geschlossenen, ungeliifteten Bereichen der Sonne
werden (z.B.auf dem Armaturenbrettim Fahrzeug), da die Temperaturen unter
diesen Bedingungen derartig hoch werden, dass die Funktionsmerkmale der
Brille beeintrachtigt werden konnen. Verschlissene Glaser (z.B. zerkratztes
oder blind gewordenes Glas) sind durch Originalteile zu ersetzen. PFLEGE
UND REINIGUNG: Sonnenbrillen sind sehr vorsichtig zu reinigen! Staub
an den Glasern durch leichtes Blasen entfernen, dann mit einem weichen

sie eignen sich nicht zum Schutz vor direkten kiinstlichen Lichtquellen (z.B.
Solarium), sie eignen sich nicht zum Schutz der Augen bei mechanischer
Beanspruchung. Die Licht- und Blendungsempfindlichkeit, vor allem unter
besonders starken Lichtverhaltnissen, wie im Schnee, am Strand oder auf dem
offenen Meer, ist von Mensch zu Mensch unterschiedlich. Zu beriicksichtigen
ist jedoch, dass hellere Filter der Kategorie 0 und 1 die wal

lltuch oder einem speziellen Brillenputztuch abreiben. Keine

konnen dem Lichtdurchlassigkeitsdiagramm
entnommen werden. KONTROLLE: Vor dem Aufsetzen priifen, dass die
Brille nicht beschadigt ist. Bei Kratzern oder sonstigen Mangeln ist die
Brille zu reparieren oder zu ersetzen, denn sie gewahrleistet ggf. nicht mehr
ausreichend Schutz vor UVA- und UVB-Strahlung. GARANTIE: KASK S.p.A.
haftet 2 Jahre lang fiir allfallige Material- oder Herstellungsmangel der
Produkte. Nicht durch die Garantie abgedeckt sind Méngel, die auf normalen
VerschleiB, Abanderungen falsche Aufbewahmng, unsachgerechte Pflege

Reinigungsmittel und keine Papiertaschentiicher oder sonstige iali
verwenden, die Holzfasern enthalten kénnen. Keine Losungsmme\

und von den Ei abweichende Nutzung
zuriick zu fuhren sind. KONFORMITATSERKLARUNG: Unm eine Kopie der
EU-K k] dieser Ausrii zu erhalten, besuchen Sie die

(wie Alkohol oder Azeton) und agg chemische
verwenden, die die Funktionsmerkmale der Brille beeintréchtigen konnen.

Website www.kask.com/en-it/docs.html.
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NOTE D'INFORMATION SELON LA NORME 1SO 12312-1:2013/A1
2015: Toutes les lunettes KOO sont munies de la marque CE, qui prouve la
conformité au Réglement UE 2016/425, et sont conformes au standard 1SO
12312-1 :2013. Elles répondent également aux standards USA ANSI 780.3-
2015 et AS/NZS 1067.1:2016. LIMITES D'UTILISATION “WARNING": 1.
Ne pas utiliser pour une observation directe du soleil 2. Ne convient pas & la
protection contre les sources de lumiére artificielle, par exemple solarium. 3.
Ne convient pas a la protection de I'eeil contre des risques mécaniques, tels
qu'un choc. En cas d'impact, les lunettes peuvent se casser et occasionner des
blessures au visage et aux yeux. La sensibilité a la lumiere et a I'eblouissement,
surtout dans des conditions de forte luminosité, comme sur la neige, sur la
plage ou en haute mer, est variable d'une personne a lautre. Il faut toutefois
considérer que les filtres plus clairs, des catégories 0 et 1, réduisent dans une
moindre mesure le rayonnement solaire dans le spectre visible, méme s'ils
garantissent la protection dans la région UV. Les lunettes KOO ne conviennent
pas a \a condune automobile de nuit ou dans des conditions de faible
é. Les lunettes KOO sont résistantes aux chocs conformément a la

Sonnenstrahlung weniger reduzieren, obschon sie Schutz im UV-Bereich
gewahrleisten. Brillen der Marke KOO sind nicht zum Autofahren bei Nacht
oder bei schlechten Sichtverhaltnissen geeignet. Brillen der Marke KOO
sind ausreichend stoBfest gemaB 150 12312-1:2013/A1 2015 und USA
ANSI 780.3-2015, ASINZS 1067.1:2016, jedoch nicht unzerbrechlich. Sie
eignen sich nicht zum Schutz der Augen bei mechanischer Beanspruchung

und kénnen beim Aufprall zerbrechen und zu

Lichtdur. Filterkategorie Beschreibung und Einsatz
chlsssigheit 150123121 Beschreibung Einsatz
18% 4 Sehr dunkle Sonnenbrille fiir besonders N Besonders hoher Schutz vor Sonneneinstrahlung, z.B. Meer, Schnee, Gebirge,
a starke Reduzierung der Sonnenstrahlung = Wiiste. Nicht zum Einsatz auf der StraBe und zum Autofahren geeignet. g 3%
818% 3 i Erohter Schutz vor
e > fiir allgemeinen Einsatz
{ im Gesicht un & Guter Schutz vor
; | Gesic t”“d 43-80% 1 o Begrenzter Schutz vor
keine Haftung fiir WI00E B getonte Sonnenbrille -

an den Augen fiihren. KASK S.p.A. iib

NOTA INFORMATIVA SEGUN LA NORMA 1SO 12312 1: 2013/A1 2015
Todas las gafas KOO poseen la marca CE que d

funcionalidad de las gafas. En caso de desgaste de las lentes (e]. ralladuras,

con el Reglamento (UE) 2016/425, asi como la conformldad al estandar
150 12312-1:2013/A1 2015. Las mismas también cumplen con el estandar
USA ANSI 780.3-2015 y el estandar AS/NZS 1067.1:2016. LIMITACIONES
DE EMPLEO “WARNING": Las gafas de sol KOO garantizan la proteccion
contra los dafiinos rayos UVA y UVB de hasta 400 nm, pero no garantizan una
proteccion suficiente contra los rayos UV directos, como por ejemplo los de
soldrium y lamparas solares. No deben ser utilizadas para la vision directa
del sol o eclipses solares, no son apropiadas para la proteccién contra fuentes
de luz artificial (por ej. solérium), ni para la proteccion de los 0]05 contra
peligro de impacto mecénico. La sensibilidad a la luz y el desl

sobre todo en condiciones de elevada luminosidad, como en la nieve, la
playa o alta mar, son variables de persona a persona, sin embargo se debe
considerar que los filtros mas claros, categorias 0 y 1, reducen en menor
medida la radiacién solar en la visibilidad, aun garantizando la proteccion en
la regién UV.Las gafas KOO no son apropiadas para la conduccion nocturna
0 en condiciones de escasa visibilidad. Las gafas KOO son resistentes a los
golpes conformemente a la IS0 12312-1:2013/A1 2015 y al estandar USA
ANSI 280.3-2015, ASINZS 1067.1:2016, sin embargo, no son irrompibles.
No son apropiadas para la proteccion de la vista contra el peligro de impacto
mecanico. En caso de impacto, las gafas pueden romperse causando heridas
en el rostro y los ojos. KASK S.p.A. declina toda responsabilidad por eventuales
daios debidos a un uso impropio de las gafas de sol. CONSERVACION:
Las gafas de sol se deben conservar a una temperatura comprendida entre
-10°C y +35°C; se deben guardar en su estuche. Evite la exposicion al sol
en ambientes cerrados no acondicionados (ej. salpicadero del automovil)
ya que las temperaturas alcanzadas, en estas condiciones, pueden daar la
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VERKLARING IN DE ZIN VAN NORM ISO 12312-1:2013/A1 2015: Alle KOO-
brillen zijn voorzien van de CE-markering wat aangeeft dat ze conform EU-richtlijn
2016/245 en de norm 150 12312-1:2013/A1 2015 zijn". De brillen voldoen eveneens aan
de normen USA ANSI 280.3-2015 en AS/NZS 1067.1:2016. GEBRUIKSBEPERKING:
De KOO-zonnebrillen beschermen tegen de schadelijke UV-A- en UV-Bstraling tot 400
nm, maar bieden onvoldoende bescherming tegen directe UV:straling, zoals die van
solariums en hoogtezonnen. Ze mogen niet worden gebruikt om rechtstreeks naar de zon
of zonsverduisteringen te kijken, zijn niet geschikt voor bescherming tegen kunstmatige
lichtbronnen (bu. solariums) en zijn ongeschikt om de ogen tegen risico’s van mechanische
schokken te beschermen. De licht- en verblindi ligheid, vooral in gevallen
van een hoge verlichting zoals in de sneeuw, op het strand of op open zee, varieert van
persoon tot persoon, maar er moet rekening mee worden gehouden dat de lichtere filters,
de categorieén 0 en 1, de zonnestraling wat het zicht betreft minder reduceren ook al
qaranderen ze een bescherming tegen UV-straling. De KOO-brillen zijn niet geschikt voor
tijden in het donker of bij slecht zicht. De KOO-brillen zijn bestand tegen schokken conform
150 12312-1:2013/A1 2015 en norm USA ANSI 780.3-2015, ASINZS 1067.1:2016, maar
zijn niet onbreekbaar. Niet geschikt voor bescherming van de ogen tegen risico’s van

die voortkomt uit een oneigenlijk gebruik van de

opacidad), las con otras originales. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA:
Las gafas de sol deben se deben limpiar con cautela! Elimine los rastros de
suciedad soplando levemente sobre las lentes. Luego pase un paiio suave de
algodén o un paio especial para gafas. No utilice paiiuelos de papel u otros
materiales que contienen fibras de madera, ni otros productos de limpieza.
Evite el empleo de solventes (ej. alcohol y acetona) y detergentes quimicos
agresivos que pueden comprometer la funcionalidad de las gafas”. MARCA:
Identificacién del modelo en la parte interna de la patilla derecha. FILTROS
A UTILIZAR EN LAS MONTURAS: Para el filtro utilizado en la armadura,
véase la descripcion que se encuentra en el cddigo de barras.La categoria
del filtro y el factor de transmision de la luz pueden se pueden calcular
mediante las curvas de la transmision. CONTROL: Antes del uso, controle
que las gafas no estén dafiadas. En caso de que presenten ralladuras u otros
defectos, es necesario hacerlas reparar o sustituirlas, ya que de lo contrario
no podrén garantizar una proteccién suficiente contra los rayos UVA y UVB.
GARANTIA: KASK S.p.A. garantiza los propios productos durante 2 afios por
todo defecto de los materiales o de fabricacién. Se excluyen de la garantia

defectos debidos al normal desgaste del producto, modificaciones, mala
conservacion, mantenimiento impropio o usos diferentes de aquellos para los
cuales el dispositivo ha sido certificado. DECLARACION DE CONFORMIDAD:
Para obtener una copia de la declaracion de conformidad de la UE de este
dispositivo, visite el sitio web www.kask.com/en-it/docs.html.

norme IS0 12312-1:2013/A1 2015 et aux standards USA ANSI Z80.3-2015,
ASINZS 1067.1:2016, mais ne sont pas incassables. Ne sont pas adaptées a la
protection des yeux contre les risques d'impacts mécaniques. En cas d'impact,
les lunettes peuvent se casser et occasionner des blessures au visage et aux
yeux. KASK S.p.A. décline toute responsabilité en cas de d éventuels

per occhiali. Non utilizzare fazzoletti di carta o altri materiali contenentifibre  cui il dispositivo & stato certificato.DICHIARAZIONE DI CONFORMITA': Per  that the lightest filters, categories 0 and 1, reduce solar radiation only slightly Filter Category Description and Use
dilegno né altri prodotti per la pulizia. Evitare I'impiego di solventi (es. alcol ~ avere copia della Dichiarazione di Conformita UE di questo dispositivo visita in the visual field whilst guaranteeing excellent protection in the UV area. 150123121 Desaint v
e acetone) e detergenti chimici aggressivi che possono compromettere la il sito web www.kask.com/it-it/docs.html. KOO sunglasses are not suitable for driving at night or under conditions of i escription sage
funzionalita dell'occhiale. MARCATURA: Identificativo modello presente dull light. KOO sunglasses offer impact resistance in accordance with 150 38% A :‘evi‘da'nks‘p’emaldpuxpﬂie5“"9‘35593WVY - Very high protection against extreme sunglare e.g. ﬂf”"v”"m""w‘“e‘*" o
nella parte interna asta destra. FILTRI UTILIZZATI SULLE MONTATURE: Per 123121:2013(A1 2015, the USA ANS| 180.3:2015 standard, and ASNES | - gl edueton S ohmouna o hedese ol sl fr g and e e
i di elevata luminosi- il filtro utilizzato sulla montatura vedere la descrizione riportata sul codice 1067.1:2016, but they are not unbreakable. They are not for use as eye VIS > (General purpose sung = G'gdp’” edlon against sung f'e
barre. La categoria del filtro e il fattore di trasmissione della luce possono protection against mechanical impact hazards, during which the & ¥ |Good protecton againstsunglare
2 o categ o ? uce posson could break, causing injury to the face and eyes. KASK S.p.A. does not accept 43-80% 1 Light | & |Limited protection against sunglare
esserericavati dalle curve della trasmissione. CONTROLLO: Prima dellutiliz- any responsibility for damages caused by improper use of the sungl 80-100% 0 fghttint sunglasses & |Verylimited reduction of sunglare
STORAGE: Store the sunglasses in their case at a between
N — -10°C and +35°C. Do not leave in direct sunlight in closed spaces without | asizs1067:2016 DESCRIPTION ADDITIONAL REQUIRED INFORMATION REQUIRED SYMBOL
Categoria del filtro Descrizione e uso air-conditi such as on a car dashboard, as the high temperatures
15012312-1 Descizione Uso produced in these conditions can have a detrimental effect on the sunglasses' 4 Sunglasses - special purpose Very high sunglare reduction. Good UV protection @
ibili. Non Occhiali da sol spedial, molto scur for Protedione mlto elevata dllaluce soate o5 mare, neve, mantagna  deserc e. Replace the lenses if they are wom (e.g. scratched, opaque) 3 Sunglasses - high sunglare reduction. Good UV protection None None.
C e | e i, R v gl spte s, WANTAACEAND CLOMNNG: Srliss | 2| s e oo ot
=TT 3 Hovnts oroedione dal acs solore should be cleaned carefully! Gently blow any loose dust or dirt from the 1 Faschin spectacles - not sunglasses. Limited sunglare reducton. Some UV protection. NOT SUITABLE FOR DRIVING AT NIGHT None
Occhiali da sole di uso generale = lenses. Clean with a softcotton clth or an eyeglass cleaning cloth. Do not use 0 Faschin spectacles - not sunglasses. Very low sunglare reduction. Some UV protecion. None N
18-43% 2 Buona protezione dalla luce solare paper tissues or towels, or other wood-based materials, or any other cleaning " 9 Y 9 d one
o : Occhialidasole con tnta leggera 2:2:;2:: l‘“::::'ﬁ:‘e“:ah;f”:"l‘:zmve El:?i:i: Avoid “5‘"9thsa°‘lvs]"a'; e gralmh"l &ld acetone) and ag9ressive gy o gyonic NOT SUITABLE FOR DRIVING AT NIGHT

soleil dans des milieux clos non climatisés (ex. tableau de bord de voiture)
car les températures atteintes dans ces conditions peuvent endommager la
fonctionnalité des lunettes. En cas d'usure des verres (ex. rayures, opacité), les
remplacer par des pieces de rechange originales. ENTRETIEN: Les lunettes de
soleil doivent étre nettoyées avec précaution ! Eliminer les traces en soufflant
légerement sur les verres. Les astiquer avec un chiffon doux en coton ou un
chiffon spécialement prévu pour les lunettes. Ne pas utiliser de mouchoirs en
papier ou d'autres matieres contenant des fibres de bois, ni d'autres produits
pour le nettoyage. Eviter I'utilisation de solvants (ex. alcool et acétone) et de
détergents chimiques agressifs qui peuvent compromettre la fonctionnalité
des lunettes. MARQUAGE: Identification du modele & l'intérieur de la
branche droite. FILTRES UTILISES SUR LES MONTURES: Pour le filtre utilisé
sur la monture, voir la description reportée sur le code-barres. La catégorie
du filtre et le facteur de transmission de la lumiére peuvent étre obtenus &
partir des courbes de transmission. CONTROLE: Avant de les utiliser, controler
que les lunettes ne sont pas endommagées. Si elles présentent des rayures

ou d'autres défauts, il est nécessaire de les faire réparer ou de les remplacer
afin qu'elles puissent étre en mesure d'assurer une protection suffisante contre
les rayons UVA et UVB. GARANTIE: KASK S.p.A. garantit ses produits pendant
2 ans pour tout défaut lié aux matériaux ou  la fabrication. Sont exclues de
la garantie les défectuosités imputables a une usure normale du produit, a
des modifications, & une mauvaise conservation, & un entretien impropre ou &
des utilisations différentes de celles pour lesquelles le dispositif a été certifié.
DECLARATION DE CONFORMITE: Pour obtenir une copie de la Déclaration
de conformité UE de ce dispositif, rendez-vous sur le site Web www.kask.com/
en-it/docs.html.

Facteur de Catégorie defiltre

Description et utlisation

trasmission

150 12312-1 Description

Utilisation

8% Réduclon s ot d [éblousement soite

[ 3

R®x

dus a une utilisation inadéquate des lunettes de soleil. CONSERVATION:

8-18%

Protection élevée contre I'¢ olaire

Lunettes de soleil pour I'usage générals

Bonne protection contre [ solaire

Les lunettes de soleil doivent étre conservées a une comprise
entre -10°C et +35°C dans I'étui prévu a cet effet. Eviter I'exposition au

NOTA INFORMATIVA DE ACORDO COM A NORMA IS0 12312-1:2013/A1 2015:
Todos os Geulos KOO possuem a marca CE que demonstra a conformidade como
Regulamento da UE 2016/425 e estao conformes com norma 150 12312-1:2013/
A12015. Cumprem também com norma USA ANSI 780.3-2015 e a norma AS/NZS
1067:2003/AMDT 1:2009 “dculos de sol ndo sujeitos a prescricdo e 6eulos de moda”
e ASINZS 1067.1:2016. LIMITACOES DE EMPREGO "WARNING": 0s oculos de sol
KOO garantem a protecdo contra os nocivos raios UVA e UVB até 400 nm, mas nao
garantem uma protegdo suficiente contra os raios UV diretos, por exemplo, aqueles dos
solarios e das lampadas solares. Nao devem ser utilizados para a visao direta do sol
ou de eclipses solares, ndo apropriados para a protecao contra fontes de luz artificial
(por exemplo, soldrio), ndo apropriados para a protecio dos olhos contra o perigo
de impactos mecanicos. A sensibilidade a luz e ao encandeamento, sobretudo em
condigdes de luminosidade elevada, como na neve, na praia ou no maraberto, é variavel
dependendo da pessoa, mas deve considerar-se que os filtros mais claros, categorias
0 1, reduzem menos a radiagdo solar no visivel, ainda que garantam a protecio da
regido UV. Os oculos KOO ndo sdo apropriados para conduzir a noite ou em condigdes
de pouca visibilidade. Os dculos KOO so resistentes aos impactos de acordo com a
150 12312-1:2013/A1 2015 e a norma USA ANSI 780.3-2015, ASINZS 1067.1:2016,
mas nao sao i aveis. Nao sao iados para a protegao dos olhos contra o

Categoria del filtro Descriptién y uso
150 123121 Description Uso
[ —— 7 Proteccion muy elevada de Ta uz sola, €. mar, nieve, montana o Gesierto

3-8% 4 qran eiccion de o s soles 3 |Noapropiadas para uso en carretera y para conducir i
818% 3 (o G501 e uso geneal Elevada proteccion contra la luzsolar

18-43% 2 9 Buena proteccion contra la luz solar

4380% 1 (s g sl con it eve Reduccion imitada de la luz olar
80-100% 0 o Reduccién muy limitada de la luz solar

moet voorzichtiq worden gereinigd! Verwijder vuilresten door zacht op de lenzen te
blazen. Wrif ze op met een zachte katoenen doek of een speciaal brillendoekje. Gebruik
geen papieren zakdoekjes of ander materiaal dat houtvezels bevat en gebruik geen
reinigingsmiddelen.
Vermijd het gebruik van oplosmiddelen (bv. alcohol en aceton) en agressieve chemische
reinigingsmiddelen die de werking van de bril kunnen beschadigen’. MARKERING:
Modelaanduiding aanwezig op de binnenkant van het rechterpootje. FILTERS OP
DE MONTI.IREN Kl k voor het ype filter van het montuur naar de beschrijving op de
e en lic tor kunnen uit de transmissiecurven
worden opgsmaakl CONTROLE: Controleer voor gebruik of de bril niet beschadigd
is. Indien de bril krassen of andere gebreken vertoont, moet hij worden gerepareerd of
vervangen omdatin dit geval de bescherming tegen UV-A- en UV-B-stralen niet kan worden
gegarandeerd. GARANTIE: KASK S.p.A.verleent 2 jaar garantie op zijn producten voor alle
materiaal- of productiedefecten. Onder de garantie vallen niet de gebreken die te wijten
zijn aan normale slijtage van het product, aan wijzigingen, een slechte bewaring, onjuist

onderhoud of een ander gebruik dan dat waarvoor het product is gecertificeerd.
CONFORMITEITSVERKLARING: De EU-conformiteitsverklaring voor dit hulpmiddel
kunt u vinden op de website www.kask.com/en-it/docs.htm

perigo de impactos mecanicos. No caso de impacto os dculos podem partir e causar
ferimentos no rosto e nos olhos. KASK S.p.A. declina qualquer responsabilidade por
possiveis danos devidos a uma utilizago incorreta dos dculos de sol. CONSERVACAO:
0s 6culos de sol devem ser guardados a uma temperatura compreendida entre -10°Ce
+35°C, guardar no estojo apropriado. Evitar a exposicao ao sol em ambientes fechados
ndo condicionados (por exemplo, tablier do automdvel), porque as

43-80 %

limité de '8 olaire

4
3
18-43% 2
1
0

80-100% Lunettes de soleil [égérement teintées

trés limité de Il olaire

com cuidado! Eliminar marcas de sujidade assoprando ao de leve nas lentes. Passar
um pano macio de algodao nas lentes ou um pano especial para deulos. Nao utilizar
lencos de papel ou outros materiais que contenham fibras de madeira nem outros
produtos para limpeza. Evitar a utilizagao de solventes (por exemplo, lcool e acetona)
e detergentes quimicos agressivos que podem comprometer a funcionalidade dos
dculos. MARCACAO: Identificador do modelo presente na parte interna da haste
direita. FILTROS UTILIZADOS NAS ARMAGOES: Para o filtro utilizado na armacao ver
a descrigéo contida no cddigo de barras. A categoria do filtro e o fator de transmisséo
da luz podem ser provenientes das curvas da transmissao. CONTROLO: Antes de usar
verificar se os dculos nao estéo danificados. Se apresentarem riscos ou outros defeitos,
& preciso mandar reparé-los ou substitui-los, caso contrario nao poderao garantir uma
protecéo suficiente contra os raios UVA e UVB. GARANTIA: A KASK S.p.A. garante os
seus produtos durante 2 anos contra qualquer defeito dos materiais ou de fabrico. Sao
excluidos da garantia defeitos devidos ao desgaste normal do artigo, alteragdes, ma
conservagio, manutencdo impropria ou utilizagges diferentes daquelas para as quais
o dispositivo foi certificado. DECLARACAO DE CONFORMIDADE: Para obtencio de
uma copia da Declaracdo de Conformidade UE deste dispositivo visitar o sitio web ww.
kask.com/en-it/docs.html.

Facteur de Catégorie de filtre

Descrigao e uso

trasmission

150 123121 Descrigao

Uso

Oculos de sol muito escuros para especiais,
grande redugio dos raios soares

3-8% 4

Protegao muio elevada da 1uz SOar por x. Twar, néve, montarha ou deserto
Nao apropriados para o uso na estrada e para a diregio!

L3

8-18%

atingidas nestas condices podem danificar a funcionalidade dos dculos. No caso
de desgaste das lentes (por exemplo, riscos, opacidade), substitui-las com pecas de
substituigdo originais. MANUTENCAO E LIMPEZA: Os Gculos de sol devem ser limpos

ALLMAN INFORMATION ENLIGT NORMEN 15O 12312-1:2013/A1 2015:
Alla KOO-glasdgon som &r CE-mérkta visar Gverensstammelse med forordning (EU)
2016/425 och dverensstammer med standarden EN 150 12312-1:2013/A1 2015

Alta rotegio contra aluz olar

TwiEs Gculos de sol de uso geral

#

Boa protegao contra a luz solar

43-80%

Redugéo limitada de luz solar

Oculos de sol com tinta

3
2
1
80-100 % 0

O (o]

Redugao muito limitada da luz slar

S ska rengéras med fo Ta bort smuts genom att blasa latt pa
linsen. Polera dem med en mjuk bomullstrasa eller en speciell duk for glasagon.
Anvand inte pappevshanddukar eller annat matena\ som innehaller trafibrer eller
andra Undvika anva av losni del (t.ex. alkohol och

De uppfyller aven standarden glasagon USA ANSI 280.3-2015 “receptfria solg|

och modeglasigon och AS/INZS 1067.1:2016. BEGRANSAD ANVANDNING
“WARNING": Solglasogonen KOO ger skydd mot skadliga UVA och UVB-strélar upp till
400 nm, men ger inte tillréckligt skydd mot direkta UV-strélar, t.ex. solarielampor och
sollampor. De bor inte anvandas for direkt observation av solen eller solférmarkelser,
de lampar sig inte for skydd mot artificiella ljuskallor (t.ex. solarium), de lampar sig
inte for Ggonskydd mot faror med mekaniska stotar. Ljuskanslighet och kanslighet mot
blandning, sarskilt i forhallanden med hag ljusstyrka, till exempel vid sno, pa stranden
eller i det Gppna havet, varierar frén person till person, men det méste beaktas att
ljusare filter, kategori 0 och 1, minskar i mindre utstréckning solstralningen i det
synliga omradet, samtidigt som skyddet i UV-omradet garanteras. KOO-glasagon &r
inte lampliga for koring pé natten eller under daliga siktforhllanden. KOO-glaségon
ar slagtaliga enligt 150 12312-1:2013/A1 2015 och den amerikanska standarden
ANSI 780.3-2015 standard, och ASINZS 1067.1: 2016, men de &r inte okrossbara. De

daarvoor bestemd briletui. Vermijd bl

mechanische schokken. In geval van stoten of schokken, kan de bril breken en letsel aan het Filtercategorie Beschrijving en gebruik lampar sig inte som dgonskydd mot faror med mekaniska stotar. Vid en olycka kan ) Categoria dofiltro Beskrivning och anvindning
gezicht en de ogen toebrengen. KASK S.p.A. wist iedere aansprakelijkheid af voor schade Transmissie | 4 sonder och orsaka skador pa ansikte och gon. KASK S.p.A. avsager Tz:’(::"
brillen. BEHOUD: De zonnebrill 150123121 Beschrijving Gebruik sig allt ansvar for direkta eller indirekta skador till foljd av felaktig dning av 150123121 Beskrivning Anvindning
moeten worden bewaard bij een temperatuur tussen -10°C en +35°C; berg z op in een 8% 4 Zeer donkere zonnebril voor speciaal gebruik, Z:Z:‘i?jw ko ‘:i”x:”';k'z‘;iﬁﬂ?“w bergen ofwoestinNiet 1 ¢glolaggonen. FORVARING: Solglasbgonen sk forvaras vid en temperatur mellan 8% 4 Mycket marka specialglasogon, stark s |Myckethogtskydd forsollus tex.Vid hay 513 berg ellr ken. € lampat for
lling aan de zon in niet leerde gesloten sterke reducie van het zonlicht ¢ ¢ _ pdeweg o) ! bod -10°C och + 35 °C; Férvara i avsett fodral. Undvik exponering for solljus i slutna och reducering av solljus anvandning pé vag eller vid kirning,
ruimtes (bv. het dashboardkastje van de auto) omdat de hier bereikte de B-18% 3 Zonnebiilvoor normazl gebruik Hoge bescherming tegen zonlicht icke-avsedda miljder (t.ex. i bilens handskfack), eftersom som uppnds B18% 3 for allman anvindning Mycket hagt skydd mot solfjus
werking van de bril kunnen beschadigen. Vervang de lenzen in geval van slitage (bv E'gg: i :Sssil mdumeva"‘:;el';:‘;::‘“m under dessa forhallanden kan skada glastgonens funktion. Om linserna slits ut (tex E’gg: f i;i:’y“::d'“':;z‘:!:l“:g P
krassen, dof worden) met originele lenzen. ONDERHOUD EN REINIGING: De zonnebril 000% o Zonnebril metlichtgetinte glazen s de T2 e repor, opacitet), ska de ersattas med originaldelar. UNDERHALL OCH RENGORING: 000% o lasdgon med ljus fargnyans et begransad reducering sl

NO

INFORMASJON | HENHOLD TIL STANDARDEN 15O 12312-1:2013/A1 2015:
Alle KOO-brillene er utstyrt med CE_merking som viser at de er i samsvar med
EU-reglementet 2016/425 og med standarden 150 12312-1:2013/A1 2015". De
tilfredsstiller ogsd standarden USA ANSI 780.3-2015 “solbriller som ikke trenger
resept og motebriller AS/NZS 1067.1:2016. BRUKSBEGRENSNINGER "ADVARSEL":
Solbrillene KOO garanterer beskyttelse mot skadelige UVA- og UVB-stréler opptil 400
nm, men de gir ikke tilfredsstillende beskyttelse mot direkte UV-straler, slik som for
eksempel solarium og hoyfjellssoler. De mé ikke brukes til 4 se direkte pa solen eller
pa solformarkelser, og er ikke egnet som beskyttelse mot kunstige lyskilder (f.eks.
solarium), og ikke egnet som beskyttelse av gynene mot farere som falge av mekaniske
stot. Folsomhet mot lys og blending, seerlig i situasjoner med mye lys, slik som pa
snoen, pa stranden eller pa dpent hav, varierer fra person til person, men hyusk at de
lyseste filtrene, i kategoriene 0 og 1, reduserer solstrpligene i mindre grad, selv omde
qir beskyttelse mot UV:stréler. KOO-brillene er ikke egnet for kjoring om natten eller
under betingelser med dérlig sikt. KOO-brillene er resistente mot stot i samsvar med
150 12312-1:2013/A1 2015 og med standarden USA ANSI 280.3-2015, og ASINZS
1067.1:2016, men de er ikke uknuselige. Ikke egnet for & beskytte oynene mot farer
som folge av mekaniske stat. | ilfelle av stat kan selve brillene odelegges og fordrsake
skader pa ansiktet og aynene. KASK S.p.A. fraskriver seg alt ansvar for eventuelle skader
som skyldes en upassende bruk av solbrillene. OPPBEVARING: Solbrillene skal
oppbevares ved en temperatur pa mellom -10°C og +35°C, plasser dem i etuiet sitt.

rengjores forsiktig! Fjem rester av smuss ved 4 blase forsiktig pa glassene. Poler med en
myk bomullsklut eller et eget pusseskinn for briller. Ikke bruk papirlommetarklzer eller

docs.html.

aceton) och aggressiva kemiska rengéringsmedel som kan forsimra glasogonens
funktion. MARKNING: Modellbeteckning i den inre delen till hoger. FILTER SOM
ANVANDS PA BAGARNA: Se beskrivningen som anges p3 streckkoden for filter som
anviinds pa bagama. Kategorin filter och ljustransmissionsfaktorn kan hérledas frén
genomslappligheten. KONTROLL: Kontrollera att glaségonen inte &r skadade fore
anvandning. Om de far repor eller andra defekter, & det nddvandigt att reparera eller
byta ut dem, eftersom de annars inte kommer att kunna garantera ett illréckligt skydd
mot UVA- och UVB-stralar. GARANTI: KASK S.p.A.-produkter har en garanti pa 2 ar for
defekter i material eller utforande. Garantin tacker inte fel som orsakats av normalt
slitage, @ndringar, felaktig forvaring, olampligt underhdll eller annan anvandning &n
enheten har certifierats for.

FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE: En kopia av EU-forsikian om
Gverensstimmelse av denna anordning finns pd webbplatsen www.kask.com/en-it/
docs.html.

YLEISTA TIETOA NORMIN EN ISO 12312-1:2013/A1 2015 MUKAISESTI:
Kaikki KOO-lasit ovat merkittyja CE-merkinnéll3, joka osoittaa niiden vastaavuuden

lasien toimivuutta. Jos linssit ovat kuluneet (esim. naarmuuntuneet, sameat) korvaa
ne alkuperéisilla varaosilla. HUOLTO JA PUHDISTUS: Aurinkolasit tulee puhdistaa

ei-asianmukaisesta huollosta tai muista kayttotarkoituksista kuin mita varten nimike
on sertifioitu. VMTIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS Kopio tamén tuotteen EUVa

Unnga eksponering for sol i lukkede og ikke ventilerte steder, (f.eks. pa

ibilen), da de temperaturene som oppnas under disse £
brillens funksjonalitet. | tlfelle av slitasje pa glassene (f.eks. riper, matthet) m du skifte
dem ut med originale reservedeler. RENGJBRING OG VEDLIKEHOLD: Solbrillene ma

DA

FABRIKANTENS VEJLEDNING | HENHOLD TIL IS0 NORMEN 12312-
1:2013/A1 2015: Alle KOO brillere er forsynet med EF-meerket, der attesterer
overensstemmelsen med EU-forordningen 2016/425 og er i henhold til 1S
standarden 12312-1:2013". De opfylder desuden kravene anfort i USA ANSI
780.3-2015 standarden “ikke-receptpligtige solbriller og modebriller og ASINZS
1067.1:2016. BRUGSBEGRANSNINGER “WARNING": KOO solbrillerne sikrer
beskyttelse mod de sundhedsfarlige UV- og USB-stréler op til 400 nm, men er ikke
i stand til at yde en passende beskyttelse mod direkte UV-stréler, som for eksempel
solarium og sollampernes stréler. De m ikke anvendes til direkte observation af solen
eller af solformarkelser, de er ikke egnet til beskyttelse mod kunstige lyskilder (for
eksempel solarium), de er ikke egnet til beskyttelse af ojnene mod farerne der skyldes
mekaniske chok. Falsomhed over for lys og bleending, navnlig ved steerk belysning
som for eksempel i sneen, pa stranden eller i abent hav, er forskellige fra person til
person, men det skal tages i betragtning, at de lysere filtre, af kategori 0 og 1, nedszetter
den synbare solstraling i mindre grad, selv om beskyttelsen pa UV-omradet er sikret.
KOO brillerne er ikke egnet til natkarsel eller ved dérlig sigtbarhed. KOO brillere er
slagfaste i henhold til 150 12312-1:2013/A1 2015, til USA standarden ANSI 280.3
2015, 0g ASINZS 1067.1:2016, men de er ikke brudsikre. Ikke egnet til beskyttelse af
ojnene mod fareme der skyldes mekaniske chok. | tilfaelde af chok, risikerer brillerne
at g itu og medfare kvaestelser pd ansigt og ajne. KASK S.p.A. fraleegger sig et hvert
ansvar for eventuelle skader, der skyldes forkert brug af solbrillerne. OPBEVARING:
Solbrillerne opbevares ved en temperatur indbefattet mellem - 10° C og + 35° C.
Opbevar dem i det pageeldende hylster. Undgé udsaene\se for sollys pd lukkede og

af linsernes slitage (for eksempel ridser, uigennemskuelighed) udskift med originale
reservedele. VEDLIGEHOLDELSE OG RENGORING: Solbrillerne skal rengores
varsomt! Fjern tilsmudsninger ved at puste blidt pa linserne. Gnid med en blad
bomuldsklud eller med en speciel brilleklud. Undga brug af papirservietter, eller
af andre materialer, der indeholder treefibre eller andre rengeringsmidler. Undga
brug af oplosningsmidler (for eksempel alkohol eller acetone) og af andre kemiske
aggressive rengoringsmidler, der risikerer at forringe brillernes ydeevne. MARKE:
Modelidentifikation der findes pa den indvendige del i den hojre stang. KONTROL:
Far brug, kontrollér, at brillerne ikke er beskadiget. Hvis der er ridser eller andre
skader, er det nodvendigt at reparere eller at udskifte dem, fordi de ikke lengere er
i stand til at sikre en tilstraekkelig beskyttelse mod UV- og USB-strler. GARANTI:
KASK S.p.A. garanterer sine produkter i 2 & for mangler, der kan henfares til materialer
eller produktionsfejl. Garantien daekker ikke defekter forarsaget af normal slitage,
modifikationer, forkert opbevaring, forkert vedligeholdelse eller anden anvendelse
end den, som enheden er certificeret til OVERENSSTEMMELSESERKLARING: For

www kask com/en-it/docs.html.

STANDARDILE EN ISO 12312-1:2013/A1 2015 VASTAV TEABELEHT: Kgik KOO prillid on
CE-mérgisega, mis naitab vastavust EU marusele 2016/425, ja vastavad standardile IS0 12312
1:2013/A1 2015" Need vastavad ka USA standardile ANSI 280.3-2015 retseptita paikeseprillide
ning moeprillide kohta ning standardile AS/NZS 1067.1:2016. HOIATUS: PIIRATUD
KASUTUS: Paikeseprillid Koo tagavad kaitse kahjulike UVA- ja UVB-kiirte eest kuni 400 nm, kuid
ei paku piisavat kaitset otseste UV-Kiirte eest, nagu solaariumlambid. Neid ei tohi kasutada otse
paikesesse vai paikesevarjutusse vaatamiseks ning need ei kaitse silmi kunstliku valguse allikate
(nt solaarium) ega mehaaniliste Iokide eestInimeste tundlikkus valguse ja pimestamise
suhtes, eriti suure valgustugevuse korral, nagu lumel, rannas vdi avamerel, on erinev, kuid
tuleb anvestada, et koige labipaistvamad filtrid (0 ja | kategooriad) vahendavad péikese
kiirgust vahemal maaral, kuid tagavad UV-kiirguse kaitse. KOO prillid ei sobi auto juhtimisel
kasutamiseks Gosel ega halva nahtavuse tingimustes. KOO prillid on Igogikindlad standardi 150
12312-1:2013/A1 2015 ning USA standardi ANSI 280.3-2015 ja ASINZS 1067.1:2016kohaselt,
kuid need ei ole purunematud. Prllid ei sobi silmade kaitsmiseks mehhaaniliste l6Gkide eest.
L6ogi korral voivad prillid puruneda ning pahjustada nao- ja silmavigastusi. KASK S.p.A. keeldub
igasugusest vastutusest mis tahes kahjustuste eest péikeseprillide sobimatu kasutamise tttu.

andre materialer som inneholder trefibre eller andre produkter til rengjoring. Unnga EU-asetuksen UE 2016/425 kanssa, ja ne vastaavat standardia EN ISO 12312~ varovaisesti! Poista irtolika linsseistd puhaltamalla kevyesti. Puhdista ne pehmedlla kuutuk loytyy kask.com/en-it/docs.html.
all bruk av lasemidler (f.eks. alkohol og aceton) og aggressive kjemiske vaskemidler 1 :2013" Ne tyydyttavit myds USAstandardin ANSI 280.3-2015 ‘aurinkolasit ~puuvillakankaalla tai erityisella silmélasien puhdistukseen tarkoitetulla kankaalla.
som vil kunne sette funksjonaliteten til brillen i fare. MERKING: Modellidentifikasjon ilman  Isakdrinmagraysts ja muotilasit’ ja ASINZS 1067.1:2016vaatimukset.  Ald kayta paperipyyhkeita tai muita puukuituja sisiltévia materiaaleja, tai muita
som er plassert pa innsiden av den heyre stangen. FILTRE SOM BRUKES PA KAYTTORAJOITUKSET “WARNING": Aurinkolasit KOO takaavat suojan  haitallisia puhd\stusame\ta Valta liuottimien (esim. alkoholi ja asetoni) ja aggressiivisten
INNFATNINGENE: For filteret som brukes pa mnfalmngen se beskrivelsen som er UVA- ja UVB-siteité vastaan aina 400 nm asti, mutta ne eivit takaa riittavaa ineiden kayttod, jotka voivat vahingoittaa lasien toimivuutta.
angitt pd strekkoden. Filterk og kan | ut suojaa suoria ultraviolettisiteits vastaan, joita ovat esimerkiksi solariumista ja MERKINNAT sangan oleva - mallitunnist
ifra transmisjonskurvene. KONTROLL: For bruk ma du kontrollere at brillene ikke er aurinkolampuista saapuvat séteet. Niité ei saa kyttda suorassa auringonpaisteessa KEHYKSISSA KAYTETYT SUODAITIMET Katso vuvaknudln kuvauksesta kshykswssa
skadet. Huis deskuHe ha riper eller andre defekter ma du f& dem reparert eller skiftet tai auringonpimennyksissé, ne eivit sovellu keinovaloista saapuvien steiden  kaytetty suodatin ja in 1oytyvat ldf
ut, ellers vil de ikke kunne veere i stand til & garantere en tilstrekkelig beskyttelse mot suojaukseen (esim. solarium),eivtkd ne suojaa silmia mekaanisista iskuista johtuvilta  TARKISTUS: Ennen Kayttoé tarkista, ettei silmlaseissa ole vaurioita. Jos nissa on
UVA- og UVB-straler. GARANTI: KASK garanterer produktet i 2 &r mot alle material- vaaroilta. Herkkyys valolle ja haikéisyyn, erityisesti hyvin kirkkaissa olosuhteissa, kuten ~ naarmuja tai muita vikoja, ne on korjattava tai vaihdettava, muuten ne eivt pysty
eller produksjonsfeil. Garantien dekker ikke defekter som er fordrsaket av normal bruk lumessa, rannalla tai avomerell3, vaihtelee henkildsti toiseen, mutta on otettava  tarjoamaan riittavéa suojausta UVA- ja UVB-siteilts. TAKUU KASK S.p.A. myontaa
og slitasje, endringer, feilaktig oppbevaring, upassende vedlikehold eller annen bruk huomioon, etté luokat0ja 1, vahentavatvaf dssa maarin materiaali- tai i lle 2 vuoden takuun. Takuu ei kata vikoja,
enn dem produktet har blit sertifisert for. SAMSVARSERKL/ERING: For 4 fi en kopi auringon siiteilya nakskentissé, vaikkakin ne takaavat UV-suojan. KOO laseja i tule  jotka johtuvat l k daranlai i ¢
av EU-samsvarserklzeringen for dette utstyret, besok nettstedet www.kask.com/en-it/ kayrtaa yoawkaan tapahluvassa ajossa tai huonoissa nakyvyysolusuhtelssa K0O- Iasn
ovat i 150 12312-1:2013/A1 2015 -standardin mukaan, Yt
Filterkategori Beskrivelse og bruk ANSI 280.3-2015 standardeaAS/NZS 1067.1 2016 standardm mukaan, mutta ne 5 Filterkategori Kuvaus ja kayttd
ningsgrad 150123121 Beskrivelse Bruk it ole sarkymétigmia. Ne eivat sovellu simi ckaanisten iskujen lighet 150123121 Kuvaus Kyttd
Spesielt marke solbrller, krafg reduksjon Meget hoy beskyttelse mot sollys, eks.ved sjoen, sno, hayfelet el arken vaaroita. Onnettomuustapauksessa tse lasit voivt rikkoutua Ja aiheuttaa vammeja Ertin tammatekoiskiytoan rkaftetut aurinko- ~ [Enitin korkea suoja auringonvalolta esim. mer, i, vuoristo taf aavikko
% N v soltler ' ® | eqnetfo bruk il herdags ogved ring kasuoihin ja slmiin. KASK S.p A e vastaa mistéén mahdolliita vaingoista jotka % N s, autingomalon vimakasshemys  |isovely kaytetavasitel o aon akana 3%
o p 518% 3 ] Hoy beskyttlse mot sollyset Johtuat asien varinlisest kiytosts. SRILVTYS: tulee salytis B18% 3 Korkea
vil kunne skade 3% h Solbrillr tl generell bruk God beskytlse motsllyset 10°C ja +35°C vlises3 lampotlassa; kiyt niiden suojakoteloa. ) % 2 aurinkolasit Hyvasuoja
13.80% 7 et gt ool Redusert beskyttelse mot sollyset Valts niiden amslum\ita auringolle w\maslonmanomwssg tloissa(esim. auton 1380% 7 o ot Hyva suoja
80-100% 0 k Meget redusert beskyttelse mot sollyset hanskalokero), koska naissé olosuhteissa saavutetut lampdtilat voivat vahingoittaa 80-100% 0 Kevyen varisavyn aurinkolasit eittin rajoitettu vahennys

KONTROLLIMINE: Enne kasutamist veenduge, et prillil puuduvad kahjustused. Kriimustuste
voi muude defektide korral tuleb lasta prille parandada voi need asendada, vastasel korral ei
suuda need tagada piisavat kaitset UVA- ja UVB-kiirte eest. GARANTII: KASK annab toodetele
2-aastase garantii materjali- voi tootedefektide suhtes. Garantii ei kehti toote normaalse
kulumise, selle muutmise, ebadige hoiustamise, hoolduse vai mitte-eesmargiparase kasutuse
korral. NOUETELE VASTAVUSE DEKL Selle toote ELi

leiate veebisaidilt www.kask.com/en-it/docs html.

ikke limatiserede omrader (for eksempel bil ) fordi
der opnds under disse tilstande risikerer at beskadige brillernes funktion. | tilfeelde

Lv

NFORMATIVAIS PAZINOJUMS ATBILSTOSI STANDARTAM 150 12312-1:2013/
A1 2015: Uz visam KOO brillem ir EC zime, kas apliecina atbilstibu Regulas (ES)
2016/425 prasibam, turklat tas atbilst standarta 1SO 12312-1:2013/A1 2015
prasibam’" Tas atbilst ari ASV standarta ANSI 780.3-2015 “bezrecepsu saulesbrilles un
modes brilles’ un ASINZS 1067.1:2016 prasibam. IZMANTOSANAS IEROBEZOJUMI
“BRIDINAJUMS": KOO saulesbrilles garanté aizsardzibu pret kaifigu UVA un
UVB starojumu [idz 400 nm, bet nenodrosina pietiekamu aizsardzibu pret tiesiem
UV stariem, pieméram, solarijos vai saujosanas lampam. Tas nedrikst izmantot, lai
skatitos tiesi uz saules vai vérot saules aptumsumus, tas nav paredzétas aizsardzibai
pret maksligajiem gaismas avotiem (pieméram, solariji), ka ari nav paredzétas acu
aizsardzibai pret mehaniskiem triecieniem. Jutiba pret gaismu un apzilbinasanu, it
Tpasi paaugstinata spilgtuma apstaklos, pieméram, atrodoties uz sniega, pludmale
vai atklata jura, katram cilvekam ir individuala, bet janem vera, ka gaisaki filtri, kas
attiecas uz 0. un 1. kategoriju, mazaka méra samazina saules starojumu redzamaja
diapazona, bet jebkura gadijuma nodrosina aizsardzibu UV diapazona. KOO brilles
nav piemérotas transportlidzekju vadiSanai nakti vai pasliktinatas redzamibas
apstak|os. KOO briflu triecienizturiba atbilst standarta 10 12312-1:2013/A1 2015, ASV
standarta ANSI 780.3-2015, un standarta AS/INZS 1067.1:2016prasibam, bet tas nav
neplistosas. Tas nav piemeérotas acu aizsardzibai pret mehanisko triecienu briesmam.
Trieciena gadijuma §is brilles var saplist, trauméjot seju un acis. Uznémums KASK
S.p.A. tiek atbrivots no jebkadas atbildibas par iespéjamiem bojajumiem, kas radusies

o . " HOIUSTAMINE: Piikeseprille tu\eh o hoiustada 10°C
atfa en kopi af EF-overensstemmelseserklaeringen for dette udstyr henvis til webstedet ki +35° C.Valtida d Shutamata raumis (nt.
sest sellistes tingimustes kargenenud tempevaluuv voib kahjustada omadusi
ystransmis Filterkategori Beskrivelse og brug Klaaside kulumise (nt , vahetage need Labilasker- Filtri klass Kirjeldus ja kasutamine
sion - HOOLDUS JA PUHASTUS: Péikeseprille tuleb puhastada ettevaalhkull‘ Eemaldage mustuse ime — N
150123121 Beskrivelse Brug jaljed, puhudes kergelt Klaasile. Hadruge need sarama pehme puuvillase lai voi spetsiaalse 150123121 Kirjeldus Kasutamine
Meget morke solbriller, sterk nedsztelse Meget hoj beskyttelse mod sollys,F.eks. hav,sne, bjerge eller orken. ke egnet il | prillipuhastamise lapiga. Arge kasutage paberratikuid ega teisi materjale, mis sisaldavad - |0 e plkesealguse Vst f el umel,magedes v ares. rsob
38% 4 ) e o . 38% 4 Viga tumedad, piikesevalgust vahendavad prllid E
af solstrdler brug pé vejen eller under korsel. puidukiude voi muid puhastusvahendeid. Valtige lahustite (nt alkohol ja atsetoon) ja tugevate teedele ega roolis kasutamiseks
8-18% 3 Ibriller il generel bru Hoj beskyttelse mod sollys keemiliste puhastusvahendite kasutamist, mis vGivad kahjustada omadusi. 8-18% 3 Karge kaitse paikesevalguse vastu
18-43% 2 9 9 God beskyttelse mod sollys Mudeli tunnused paremas lahtris RAAMIS KASUTATAV FILTER: Teavet 18-43% 2 Hea kaitse
43-80% 1 L Begraenset nedszzttelse af sollys raamis kasutatud filtri kohta vt vidtkoodis esitatud kirjeldusest. Filtri kategooria ja valguse 43-80% 1 d * Piiratud kaitse péikesevalguse vastu
80-100% 0 et Meget begranset nedsatelse af sollys labilaskvuse teguri vdib tuletada tlekandekdverast. 80-100% 0 gelttoonitu & |Vaga piiratud kaitse astu

padarit brilles par nederigam. Stiklu nodiluma gadijuma (pieméram, skrapéjumi,
nespodrums), nomainiet, izmantojot originalas rezerves dalas. KOPSANA UN
TIRISANA: Saulesbrilles jatira uzmanigi! Novaciet nefirumu paliekas, viegli uzpiot
uz stikliem. Nopulgjiet tos ar mikstu kokvilnas audumu vai specialu brillu lupatinu.
TiriSanai neizmantojiet papira dvielus vai citus koka 3kiedras saturosos materialus,
ka ari citus lidzeklus. lzvairieties no Skidinataju (pieméram, spirta un acetona)
un agresivu kimisko tiriSanas lidzekju izmantosanas, kas var padarit brilles par
nederigam. MARKEJUMS: Modela identifikators ir atrodams labas kajinas iekspusé
UZ IETVARIEM IZMANTOJAMIE FILTRI: Filtra apraksts, kas tiek izmantots uz ietvara,
irnoradits uz svitrkoda. Filtra kategoriju un gaismas caurlaidibas koeficientu var noteikt
péc caurlaidibas [Tkném.PARBAUDE: Pirms izmantosanas parbaudiet, vai brilles
nav bojatas. Ja uz tam ir skrapéjumi vai citi defekti, tas ir jasalabo vai janomaina, jo
pretéja gadijuma tas nevarés nodrosinat pietiekamu aizsardzibu pret UVA un UVB
starojumu. GARANTIJA: KASK S.p.A. sniedz izstradajumiem 2 gadu garantiju attieciba
uz jebkadiem materialu vai razosanas defektiem. Garantija neattiecas uz defektiem,

kas saistiti ar izstradajuma normalu nodilumu, modifikacijam, nepareizu uzglabasanu,
nepareizu apkopi vai izmanto3anu, kas atSkiras no veidiem, kuriem izstradajums tika
sertificéts. ATBILSTIBAS DEKLARACIJA: Sis ierices ES atbilstibas deklaracijas kopiju
varieladét timek|a vietné www.kask.com/en-it/docs.html.
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INFORMACINIS PRANESIMAS PAGAL STANDARTA ISO 12312-1:2013/A1

tirpiklius (pvz., a\kuhnl ir a(elonq) bei agresyvius cheminius ploviklius, kurie gali

2015: Visi akiniai ,KOO" turi Zenklg ,CE’, kuris parodo atitiktj su ES
2016/425 ir atitinka standartg 150 12312-1:2013/A1 2015. Jie taip pat atitinka JAV
standarta ANSI 280.3-2015 ,Saulés akiniai, kuriems nereikalingas receptas ir mados
akiniai” bei ASINZS 1067.1:2016. NAUDOJIMO APRIBOJIMAI IR PERSPEJIMAI:
Saulés akiniai ,K00"garantuoja apsauga nuo kenksmingy UVA ir UVB spinduliy
iki 400 nm, bet negarantuoja pakankamos apsaugos nuo tiesioginiy UV spinduliy,
pavyzdziui, soliariumy ar saulés lempy. Negali bti naudojami Zitréti tiesiai j saule
ar saulés utemimus, néra skirti apsaugoti nuo dirbtinés Sviesos Saltiniy (pvz.,
soliariumo), néra skirti apsaugoti akis nuo mechaniniy smigiy keliamo pavojaus.
Jautrumas Sviesai ir apakinimas, ypat esant dideliam spindéjimui, pavyzdZiui, ant
sniego, pajiryje arba atviroje jiroje, iekvienam asmeniui yra skirtingas, bet reikia
atsizvelgti j tai, kad 3viesesni 0 ir 1 kategorijos filtrai maziau apsaugo nuo matomos
saulés spinduliuotés, bet uztikrina apsauga nuo UV. Akiniai ,KOO" néra skirti vairuojant
naktj arba esant blogam matomumui. Akiniai ,KOO" yra atspariis sutrenkimams
pagal IS0 12312-1:2013/A1 2015, JAV standartg ANSI Z80.3-2015 ir ASINZS
1067.1:2016, bet néra atsispindintys. Nera skirti akiy apsaugai nuo mechaniniy
smigiy keliamy pavojy. Smigio metu akiniai gali suliti ir suzaloti veida bei akis.

brilju nepareizas izmantosanas rezultata UZGLABASANA:
temperatiira no -10°C lidz +35°C; ievietojot to piemérota futrali. Nepaklaujiet
saules staru iedarbibai slégtas nekondicionétas vietas (pieméram, uz automasinas
mérinstrumentu panela), jo temperatiira, kas tiek sasniegta 3ados apstaklos, var

WHCTPYKUMA COrNMACHO CTAHLAPTY ISO 12312-1:2013/A1 2015: Bee

conHyesauuTHsle o4k KOO umetor 3rak CE, 4To N0ATBEXAAET UX COOTBETCTBHE

[npextuse EC 2016/425 u ctaHpapry ISO 12312-1:2013/A1 2015". HacToswue

QKM TakKe OTBEYAOT CTaHAAPTy Ha COMHUe3awTHble oukn CLUA USA ANSI

Z80.3-2015, He nofipa3ymeBatoLLye 04Ki NS KOPPEKLMY 3DEHNS, 1 CTaHAapTy Ha

COMHLIE3ALLMUTHbIE O4KY 1 04Ky Ans Moabl AS/NZS 1067.1:2016. OTPAHUYEHUSA
): C

pakenki akiniy ZENKLINIMAS: Modelio identifikavimo duomenys
pateikiami vidingje desiniosios kojelés puséje. REMELIUOSE NAUDOJAMI FILTRAI:
norédami suzinoti rémeliams naudojamus filtrus Ziarékite braksniniame kode
pateikta aprasyma. Filtro kategorija ir viesos perdavimo veiksnys gali biti nustatyti
pagal perdavimo kreive. KONTROLE: Pries naudodami patikrinkite, ar akiniai
néra pazeisti. Jei pastebéjote jbrézimy arba kity defekty, reikia juos sutaisyti arba
pakeisti, nes akiniai daugiau negalés uitikrinti pakankamos apsaugos nuo UVA ir
UVB spinduliy. GARANTIJA: ,KASK" garantuoja, kad 2 metus produktai neturés jokio
medziagos ar gamybos defekto. Garantija netaikoma defektams, atsiradusiems dél
iprasto produkto nusidévéjimo, pakeitimy, blogo laikymo, netinkamos prieZitros arba
dél kitokio naudojimo, nei 3i priemoné buvo sertifikuota. ATITIKTIES DEKLARACIJA:
norédami gauti $io produkto ES atitikties deklaracijos kopija, apsilankykite interneto
svetaingje www.kask.com/en-it/docs.html.

ou4kos. XPAHEHME: ConHuesaluTHbIe 04k CrieayeT XpaHuTb npyu TeMnepatype
ot -10°C po +35°C, nomecTuB WX B COOTBETCTBYlOWWA yTnsp. Waberaiite

CM. onucanve, Ha WTPX-KOA O KaTeropuu
GunbTpa M KOI((MUMEHTE CBETONPONYCKAHUA MOXHO MONY4UTs NO KpUBLIM

XpaHeHsi 04KOB B HENpOBETPYBAEMbIX OTCeKax (Hanp., B Mep: Awke
‘aBTOMOBMS), NOCKOMbKY TEMMEpaTypa, KOTOPO/i OHI MOTYT AOCTHTaTb B MOA0GHBIX
YCTIOBHSX, MOXET HaBpeAVTb (YHKUMOHambHLIM XapaKTepucTkam 0ukoB. Mpu
U3HOCE MMH3 (Hanp., B CNly4ae LApankH, CBETOHENPOHHLAEMOCTH) 3aMEHHTE UX

I'IPOBEPKA Mepea wucronb3osaxvem NposepsiiTe 04N
Ha i. B cnyvae uapanuH unu
Apyrux ned}eﬂoa 04KK Heoﬁxonwmu OTPEMOHTMPOBATb MW 3aMEHUTb, NOCKONbKY
8 NPOTUBHOM cnyqae OHM He CMOTYT oBecnewBaTh [OCTATOUHYK0 3aLMTY OT

: Ha

vactamu. TEXHWYECKOE OBC!

none o4k KOO 3auTy NpoTMB.
BpeaHbIX " 0 400 HM

Tyueil, HO He rapaHTUPYIoT [OCTATONHYK0 3Ty OT MPAMOTO ybTpaduonera,
HanpUMep, Kak B COMSPWM W NpU BOEHCTBAK COMHeuHbIX namn. He cnepyet
CTONb30BaTb  [ANIA MPAMOTO HAGMIONGHNS 33 COMHUEM WM CONIHEYHBIM
3aTMeHMEM, He MOMXORST [NSi 3aUTbI NPOTUB UCTOUHMUKOB WCKYCCTBEHHOTO
ocBeWeHNs (HANp. B CONSIPYM) ¥ ANA 3ALIMTHI 11133 OT PUCKOB MEXAHH|ECKOTO

W YUACTKA: Ouku cnenyeT BbiTMpaTb C 0cOGOM TATENbHOCTbIO. Yaanute
cneabl rpsiau, cnerka Noays Ha NuHabl. MpoTpuTe Mx A0 Bnecka MArkoR TkaHbIO

nysen. T
caolo npoaykuo Komnans (KACK» NpenocTasnser fsyXIeTIolo rapanTio Ha
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ULOTKA INFORMACYJNA ZGODNA Z NORMA 1SO 12312-1:2013/A1
2015: Wszystkie okulary KOO posiadaj oznakowanie CE, ktére potwierdza
zgodnoé¢ z Rozporzadzeniem UE 2016/425 i sq zgodne z normg 1SO
12312-1:2013/A1 2015". Sa takze zgodne z normg USA ANSI 780.3-2015
“okulary przeciwstoneczne bez recepty i okulary ozdobne oraz z norma AS/
NZS 1067.1:2016. OGRANICZENIE UZYCIA OSTRZEZEN (“WARNING"):
Okulary pvzeuwsk}neane KOO gwarantuja ochrong przed szkodhwym

- — y - KASK S.p.A" neprisiima jokios atsakomybés uZ Zala, padaryta netinkamai naudojant " — — - —
Gaismeaur. Filtra kategorija Apraksts un izmantosana saulés akinius. LAIKYMAS: Saulés akiniai turi biti laikomi nuo -10 °C iki +35 °C Filtro kategorija Aprasymasir naudojimas
laidiba 150123121 Apraksts tmantatana 'e"k'pe"itf”"le' lakykite specialiame dekle. Saugokite nuo saulés poveikio uzdaroje, 150123121 Aprasymas Naudojimas
T — T T ; netandiconuojamoje apinkoje (pz. a“;m"';kv;"e'a,'snukjkﬂvndj'uvﬁ‘ s S'Ivf;: Speclts bl st ki oo sl Tobi el apsauga o saules esos, pv Joofe, asjego alnuose arba
. i i akiniy funkei i lgsiai ]
it 8% 4 stru samazinizana felnos vaituksnes "”VP‘”““‘“"’““"“’“"a‘“”"“”"““"““‘"“ ad n?AZIgdevejulppVZ ,bm'm; g2 P pakelskltepﬁ)s - ¢ 8% 4 stipriai sumatina saulés spinduliy povelk] dykumoje. Neskirta naudoti keliuose ar vairuojant
jauzglaba " -
Jauzg 818% 3 para Paaugstindta aizsardziba pret saules gaismu detalémis. IRVALYMAS: Saulés akinius reikia valyti atsargiai! Pasalinkite 8-18% 3 Bendros pakintes akiniai nuo saulés Didelé apsauga
18-43% 2 Laba azsardiba pret sales gaismu_ nesvarumy likucius nestipriai papasdami j legius. Nublizginkite Svelnia medvilnine 18-43% 2 Gera apsauga nuo sauls isos
43 1 I les gaisma: H ialiai H i il 43 Ribot:
3-80% itongtessaulesbrlles lerobezota saules Sluoste arba specialiai akiniams skirta Sluoste. Nenaudokite popieriniy senveteliy, ity 3-80% 1 Leng akiniai nuo saulés nuo
80-100% 0 Lotierobefota saules gaismas medio pluosto turingiy medziagy ar kity valymui skirty produkty. Draudziama naudoti 80-100% 0 Labai ribota apsauga nuo saulés Sviesos

jakiekolwiek szkody powstate w wyniku niewfasciwego uzytkowania okularéw
przeciwstonecznych. ~ PRZECHOWYWANIE: Okulary przeciwstoneczne
powinny  by¢ przechowywane w temperaturze od -10°C do +35°C;
umieszczone w dnim etui. Unika¢ wystawiania ich na stofice w
$rodowiskach zamkmgtych bez klimatyzacji (np. na desce rozdzielczej
samochodu), poniewaz temperatury osiagane w tych warunkach moga
osOablc funkqena\nost okularow. W przypadku zuzycia soczewek (np.

niobble fedekTsl " lapaHTus He

13 XTIOMKA WM CTIELWANLHOM TKaHbIO 1S O4KOB.

Ha fedeTbl, W3HOCOM W

BymaxHble candeTkv unn apyrve BOMOKHA,
WM apyrve uucTAWMe npoaykTel. He (Hanp.,

win
B Lensix, ANA KOTOPbIX U3nenve He Gbino cepTuchuLupoBaro.

CIMPT ¥ aUeTOH) M XMMUYEcKVie MOKWVMe CPeACTBA, KOTOpbe MOMYT CHU3MTL
o4koB. MAPKUPOBKA: VneHTudbukaLyoHHbli

Bo3evicTams. C yuerom Toro, 4To K cBeTy U B

B yCrOBMSX CHSIHWS, KaK, HarnpuMep,
Ha CHEry, Ha NNSKe UK B OTKPLITOM MOpE, PAANMYAETCS OT UHOMBUZYANbHEIX
0co6ieHHoCTeli KaX0r \enoBexa, HeobxopuMo uveTs 8 Buay, \To Haubonee
cetnble unbTpsl kateropuu 0 v 1

HOMEp MOAEN NMpUCYTCTBYET Ha BHyTpeHHeli YacTh npasoii ayxkn. OUILTPbI,
WUCMONb3YEMBIE HA OMPABAX: [Ins (unbTpa Wcnonb3yemoro Ha onpase

CEPTU®UKAT COOTBETCTBUA: [na nonydenns konmm CepTudpukara
cooteetcTauv EC Ha iaHHoe u3aenve nocetute www.kask.com/en-it/docs.htm

fevicTus  ynbTpacmonerta.

OTKPLITOTO CONHEYHOrO M3NYYeHUs, XOTs M 0BECneymBaloT 3aluTy B AuanasoHe Kateropun gwnbpa Onvcakme ¥ NpuMeHeHve

Odkn KOO e nomxopsT AnA ynpasneHss |- nponyckanns 10 1231241 Onucanve Mpumenenve
aBTOMOGMNEM B HOYHOE BPEMAi M B YCTIoBMAX cnaboit Oukn KOO - 5
YCTOUBHI K YAGDaM, NDSRYCHOTpeHHSM Crakaapron ISO 12312-12013A1 | 3o . e v [ S T S g
2015, cranpapramu CLUA USA ANSI Z80.3-2015 n AS/NZS 1067.1:2016, opHako i o
9TO BOBCE HE 3HAYUT, YTO OHW He paspyumbie. He MoAXOAST ANS 3alwTbl 8-18% 3 C¢ o4ku ouero #* BbICOKas 3aLywTa OT CONHeYHoro caeta
[Ma3 OT PUCKOB MeXaHW4eckoro BosaevicTevs. B cnyvae ypapa oukv MoryT 18-43% 2 HasHaeHua YMepeHHast aUUTa OT CONHEYHOM caeTa
CROMATLR # MOpaHATL 7L U rasa. KACK C.nA." He HeceT 43-80% 1 C: 04kM cO Cnerka & [Orpanuentias saua ot conkedHoro ceera

80-100% 0 TMH3aMM o OueHb HU3Kas 3aLUWTA OT COMHEYHOrO CaeTa

3a yuwepb,

UVA'i UVB do 400 nm, ale nie za ja wystarczajacej
ochrony przed bezposrednim  promieniowaniem UV, na przyklad w
solarium czy lampach solarnych. Nie powinny one by¢ wykorzystywane do
bezposredniego patrzenia w storice lub ogladania zacmienia storica, nie
nadaja sig do ochrony przed zrédami sztucznego $wiatta (np. solarium),
nie nadaja sie do ochrony oczu przed zagrozeniami spowodowanymi przez
uderzenia mechaniczne. Szczegélnie w warunkach duzej jasnosci, takich jak
na $niegu, na plazy lub na otwartym morzu, wrazliwosc na swiatto i blyski
zalezy od danej osoby, ale nalezy uznac, ze najjasniejsze filtry, kategorii 0 i
1, ograniczajg w mniejszym stopniu widzialne promieniowanie stoneczne,
przy jednoczesnym zapewnieniu ochrony przed promieniowaniem UV.
Okulary KOO nie nadajg si¢ do prowadzenia w nocy lub w warunkach o
ograniczonej widocznosci. Okulary KOO s odporne na uderzenia zgodnie
2 normg 150 12312-1:2013/A1 2015, norma USA ANSI 780.3-2015 i AS/
NZS 1067.1:2016, ale nie s3 niettukace sie. Nie nadaja sie do ochrony oczu
przed zagrozeniami spowodowanymi przez uderzenia mechaniczne. W
przypadku uderzenia same okulary moga sie zlamac, powodujqc obvazema

wymienic je na nowe, oryginalne. KONSERWACJA
1 CZYSZCZENIE: Okulary przeuwsloneczne na\ezy (zys(\( ostroznie! Usuwac
brud dmuchajac delikatnie na soczewki. \ je migkka bawet

znajduje sig na wewnetrznej stronie prawego zausznika FILTRY UZYTE DO
OPRAWEK: W przypadku filtra uzytego do oprawek patrz opis na kodzie
kreskowym. Kategorie filtra oraz wspélczynnik przepuszczalnodci $wiatta
mozna odezyta¢ z krzywych przepuszczania. KONTROLA: Przed uzyciem
nalezy sprawdzic, czy okulary nie s uszkodzone. Jesli majg one zadrapania lub
inne wady, nalezy je koniecznie naprawic lub wymienic, bo w przeciwnym razie
nie beda w stanie zapewni¢ wystarczajacej ochrony przed promieniowaniem
UVA i UVB. GWARANCJA: firma KASK S.p.A. zapewnia dwuletnig
gwarancje na wady materiatowe i produkcyjne. Gwarancjg nie s objete

wady p Inym zuzyciem, modyfikacami, nieprawidiowym

szmatka lub specjalng Sciereczka do okularow. Nie nalezy uzywac pap ych
recznikow lub innych materiatéw, ktére zawieraja widkna drewna lub inny(h
srodkéw  czyszczacych. Nalezy unikac stosowania rozpuszczalnikow (np.
alkoholu i acetonu) oraz agresywnych detergentow chemicznych, ktére moga
ostabic funkcjonalnoé¢ okularow. OZNAKOWANIE: Wskazanie modelu

przechowy konserwacja lub uzytkowaniem niezgodnie
zjego przeznaczemem DEKLARACJA ZGODNOSCI: W celu otrzymania kopii
Deklaracji Zgodnos¢ WE dotyczacej tego urzadzenia, nalezy zapoznac sig ze
strong internetowa www.kask.com/en-it/docs.html.

Praepusze Kategoria filtru Opisi uzycie
zalnost 150 12312-1 opis Usycie
Wocno przyciemniane, specalne okulary - Bardio Wy oconapried Wil slonecnym, 1p s Moz Sreg
3-8% 4 ilna reduk | 3 |gérach lub na pustyni. Nie nadaja sie stosowania podczas jazdy samochodem
=
8-18% 3 Okulary przeciwstoneczne do zastosowania * Wysoka ochrona przed Swiatlem stonecznym
18-43% 2 ogélnego Dobra ochrona przed Swiatlem slonecznym
43-80% 1 Lekko Kulary prze- Ograniczona redukga éwiatl slonecznego
80-100 % 0 ciwston: Bardzo ograniczona redukga $wiatla stonecznego

na twarzy i oczu. Firma KASK S.p.A. nie ponosi zadnej i 7a




ZAKLADNi INFORMACE PODLE NORMY 1S0 12312-1:2013/A1 2015: Viechny
bryle KOO jsou opatieny znackou CE, jez vyjadiuje soulad s nafizeni EU 2016/425 a
jsouvsouladu s normou 150 12312-1:2013/A12015. Spliiuji i normy USAANSI 280.3
2015, Sluneéni bryle jsou na predpis a modni bryle a ASINZS 1067.1:2016. OMEZENi
POUZITI VYSTRAHA": Sluneéni brjle KOO zaruéuji ochranu vii Skodlivjm
paprskiim UVA a UVB az do 400 nm, ale nezajistuji dostatenou ochranu viici primym
UV paprskiim, napf. v prostiedi solarii a solarnich svétel. Nesmi s pouZivat pro piimé
sledovani slunce a zatméni slunce, nejsou vhodnou ochranou viici zdrojiim umélého
svétla (napf. soldrium), nejsou vhodnou ochranou oi viici nebezpeti v disledku
mechanickjch nrazdi. Citlivost na svétlo a obleceni, zejména pfi zvjSeném jasu, jako
napf. na snéhu, na plazi nebo na otevieném mofi, se Ii3i u jednotlivjch osob, ale tieba
povazovat, ze svétlejsi filtry, kategorie 0 a 1, snizuji v mensi mife slunecni ozéfeni ve
viditelném, piicemz zarutuje ochranu v oblasti UV. Bryle KOO nejsou vhodné pro fizeni
v noci nebo v podminkach snizené viditelnosti. Bryle KOO jsou odolné viici ndraziim v
souladu s EN 10 12312-1:2013/A1 2015, s normou USA ANSI 780.3-2015, a ASINZS
1067.1:2016, ale nejsou nerozbitné. Nejsou vhodnou ochranou o viici nebezpeti v
diisledku mechanickjch nérazd. Pii nérazu se mohou bryle rozbit a zpiisobit poranéni
obliteje a oi. Spolecnost KASK S.p.A. odmita veskerou odpovédnost za jakoukoli
Gjmu zpfisobenou nespravnjm pouzivénim sluneénich bryli. SKLADOVANI: Bryle
skladujte pfi teploté od 10 °C do +35 °C; poloite je do prislusné dschovy. Zabraiite
vystaveni na slunci v uzavieném, nevétraném prostiedi (napf. pristrojova deska vozu),
nebot teploty dosahované v téchto podminkéch mohou poskodit Gcinnost bryli. Pfi
poskozeni cocek (napf. Skrabance, neprihlednost) je vyméiite za nahradni ocky.
UDRZBA A CISTEN: Brjle je tieba istit opatmé! Odstraiite stopy netistot mirnjm
fouknutim na cocky. Vylestéte je hebkym bavinénym hadiikem nebo specialni utérkou

WHOOPMALMOHHA BENMEXKA CbIMACHO CTAHOAPT ISO 12312-1:2013/A1 2015:
Benuku ownna KOO ca ¢ mapkmposka CE, KoATO nokassa CbOTBETCTBUETO C PernameHt
(EC) 2016/425  cwoteercrear Ha craupapt ISO 12312-1:2013/A1 2015”. OrrosapsT
Ha uancksakmATa Ha cranapt USA ANSI 780.3-2015 “cribuesw ounna 6es nexapcko
npednicarie W MogHu owvna ASINZS 1067.1:2016 OFPAHUYEHWSA 3A YMOTPEBA
“MPERYNPEXAEHNA": Crbhuesn owuna KOO rapaxTupaT 3auta cpellly BpeHTe
UVA 1t UVB mmoum 0 400 nm, HO He OCHTypsiBaT [OCTATb4Ha 3alljuTa Cpellly AMpeKTHUTE
VITDABONETORM MM KATO B CONapUYM U CTHeaH nai. Te He TpGsa fa ce Hanonasar
32 [MPEKTHO MefjaHe Kbl CITBHLETO WM CITBHYEBU 3ATBMHEHUS, He Ca NOIXONAL 3
3aUUMTA OT MITONHUUM Ha U3KYCTBEHA CBETIMHA (HANP. COnapitym), He Ca MOAXORAY 3a
3alTa Ha O4Te OT OT MeXaHUHI i Ta Kem
CBETMHaTa U OTONACHUMTE, 0COGEHO NP YCTIOBMA KA BACOKA SDKOCT, KATO Hanpiiep
BBYXY CHIr, Ha N1aXa WM B OTKDUTO MODE, HE & E[IHAKBA IPH PA3NUIHHTE XOPa, HO Tpsbea
73 NipUeMeM, ye 110-CETTMTE UNTPH, Kareropnn O W 1 Hawansigar no-Manko BuauMaTa
CITbHYEBA aJMaLIAs, KaTO CHILEBPEMEHHO Ce Ocurypsa sauta ot UV-mbwute. Owuna
KOO He ca nogxonsuyt 3a wochvpare npes HoLITa WK B YCNIOBUA Ha NOLLA BUIMMOCT.
Ouuna KOO ca ycroiuueu Ha yaap cbmacko SO 12312-1:2013/A1 2015 Ha cramapt
USA ANSI 780.3-2015, n ASINZS 1067.1:2016, Ho He ca Heuynnveu. He ca noaxoasuuy
32 3alTa Ha O4Te CPELLlY ONACHOCTUTE OT MeXaHUHY BLINeVCTEMS. B cnyvait Ha ynap,
CcaMuTe o4Una MOraT /1 Ce CHyNST, MPUUMHSBAIHKA HapaHsBake Ha NULETO 1 ouute. KASK
S.p.A. He HOCH OTTOBOPHOCT 3 €BEHTYAIHM WETH, NDASMHEHN OT HerpasiTiHa ynoTpe6a Ka
cnbhuesute ounna. CbXPAHEHME: Cribhuesnte ounna Tpsbea fa ce Cbxpassar npu
Temneparypa ot 10 © C o + 35 ° C; cbxpansBaiiTe B CbOTBETHOTO Kambdhue. Mabarsaiite

JSNATGHETO Ha GTHHLE B BE3yCTOBHO SATBOPEHM 30HM (HATD. KOMAHTHOTO Tabno Ha
aBTOMOGUIM), 3AI0TO TeMNEPaTYPHTE, KOTO Ce [OCTUTHAT NpU Te3n YCTIoBUS, MOraT fa
10BDEAST YHKUMOHAMKOCTTA KA OdANaTa. B cnyvait Ha UsHoCBaHe Ha newre (anp.
[IPacKOTMHH, HENpo3PaYHOCT), T CMeHeTe C opurvHanki pesepaki yactu. MOAAPBKKA
W NOYUCTBAHE: CrbHyesuTe o4una TpsbBa Aa ce nouucTear

na bryle. NepouZivejte papirové kapesnitky nebo jiné materialy, které obsahuji
dievéna vlakna, ani jiné piipravky na isténi. Vyhnéte se pouZiti rozpoustédel (napf.
alkohol a aceton) a agresivnich chemickjch Cisticich prostiedk, které mohou ohrozit
funkénost bryli. OZNACENI: Identifikace modelu se nachézi na vnitini sti vpravo
FILTRY POUZiVANE NA OBROUCKACH: Pro zjistént filtr pouzivaném na obrouckéch
se podivejte na popis uvedeny na ¢arovém kodu. Kategorie filtru a faktor prenosu
svétla Ize zjistit z prenosovych kiivek. KONTROLA: Pred pouzitim zkontrolujte, Ze bryle
nejsou poskozené. Pokud se na nich vyskytuji Skrabance & dal3i zavady, je tieba je
nechat opravit nebo vyménit, nebot tak nebudou schopny zajistit dostateénou ochranu
viiti paprskiim UVA a UVB. ZARUKA: KASK na své vjrobky ruti za viechny materidlové
a vymbm vady po dobu 2 Iel Zavuka se nevztahuje na vady zpiisobené beznym

benim, Gpravami, kladovénim & Gdrzbou nebo poufi na
jiné teely, nez na jaké je prostiedek certfikovén. PROHLASEN O SHODE: Abyste
méli vytisk onhla’iem’ 0 shudé EU k tomuto vjrobku, navitivte stranky www.kask.com/
en-it/docs.html.
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INFORMACNA POZNAMKA PODLA NORMY ISO 12312-1:2013/A1 2015:
Vsetky okuliare KOO sii oznacené znackou CE, ktord preukazuje zhodu s nariadenim
EU 2016/425 a st v sillade so Standardom 150 12312-1:2013/A1 2015 Vyhovujd aj
Standardu USA ANSI 280.3-2015 * slnetné okuliare ktoré nie s na predpis a médne
okuliare AS/NZS 1067.1:2016. OBMEDZENIA POUZIVANIA "WARNING": Slnetné
okuliare KOO zarutuji ochranu proti 3kodlivym li¢om UVA a UVB az do 400 nm, ale
nezarutuju dostatainii ochranu pred priamym UV Ziarenim, ako napriklad solari
a soldme lampy. Nesmi sa pouzivat na priame videnie snka alebo zatmenia sinka,
nie sii vhodné na ochranu pred zdrojmi umelého svetla ( napr. solarium), nie si
vhodné na ochranu ofi pred nebezpetenstvom mechanickych narazov. Citlivost na
svetlo a na oslnenie, obzvlast za podmienok vysokého jasu, ako na snehu, na plazi
alebo otvorenom mori sii u kazdého tloveka odlisné, avsak treba vziat do dvahy, Ze
najsvetlejsie filtre, kategdrie 0 a 1, redukuji videné sinecné Ziarenie v mensej miere
i ked garantuji ochranu v prostredi UV. Sinecné okuliare KOO nie sii vhodné na jazdu
v noci a pri slabej viditelosti. Okuliare KOO sii odolné proti ndrazom v siilade s 15O
12312-1:2013/A12015 so Standardom USAANSI 280.3-2015, e AS/NZS 1067.1:2016,

velkou opatrnostou! Drobné netistoty odstrafiujte lahkjm djchnutim na skla. Lestite
s jemnou bavinenou tkaninou alebo Specidinou handrickou na okuliare. Na cistenie
nepouZivajte papierové vreckovky a dalsie materily obsahujiice drevené vlakna ani
iné tistiace prostriedky. NepouZivajte rozpustadla (napr. lieh a aceton) a drazdivé
chemické tistiace prostriedky, ktoré mozu obmedzit funkénost okuliarov. OZNACENIE:
Identifikator tohoto modelu sa nachédza na vniitornej pravej strane ramu. FILTRE
POUZIVANE NA RAMY: Pre filter pouzivany na rame pozrite popis zaznamenan na
Ciarovom kéde. Kategoria filtra a faktor prenosu svetla mdzu vychadzat z prenosovjch
kriviek. KONTROLA: Pred pouzitim skontrolujte &i okuliare nie st poskodené. Pokial
by sa objavili skrabance alebo dalsie chyby je doleZité okuliare opravit alebo vymenit
inak by nemohli zabezpetit dostatoénd ochranu pred liémi UVA a UVB. ZARUEnA
DOBA: KASK S.p.A. poskytuje na svoje vyrobky zaru¢ni dobu 2 roky na akikolvek vadu
materidlov alebo vjrobné vady. Zaruka nezahfiia vady sposobené beznym opotrebenim
vjrobku, zmeny, zIé skladovanie, nevhodnii Gidrzbu, alebo pouZitie na tcely odlisné od
tjch, na ktoré bol vjrobok certifikovany. VYHLASENIE O ZHODE: KGpiu Viyhlssenia o
zhode EU na tento vyjrobok najdete na webovej stranke www.kask.com/en-it/docs.html.

CrleQUTe OT 3aMB{CABAHIS, KATO N1EKO [TbXHETE BDXY nlewyTe. MonupaiiTe 1 ¢ Meka namysHa
Kbpria Wiy Criewuanka Kbpna 3a ouuna. He uanonasaiie xapTvienut Kbpnudki wnu Apym
MaTepuany, ChTbDaLLM [TbPBECHH BNaKna WM [y NOWCTBALM NpoayKTH. VsGsirsaitte
U3N0N3BATE PAITBOPHTENM (HANP. ATIKOXON U AIETOH) It ATPECHBHM XUMU|ECKH NOYHCTBALLY
penapaTk, KOMTO MOraT a KOMTIPOMETHDAT (AYHKYOHAIHOCTT Ha OYMaTa.
Koedmument Ha nponyckare Ha UV csetnuna Kateropus Ha dwnTbpa. MAPKUPOBKA:
VigeHTudukauoHeH HOMEp Ha MOReNa, HamMpaLL Ce Ha BBTDELLHATA CTPaHa Ha [CHATa
pamka. OUNTPY, U3MNON3BAHU BBPXY PAMKWTE: 3a cdwnTpa, Manon3saH BupXy
pawikaTa, BHXTE ONUCAHETO, AaeHO BbPYy Gapkona. Kateropusa Ha (ounTepa U chaktopsT
Ha ceTronpejasaxe Morat Aa GbaaT nonyuewn oT kpusute Ha npepasae. KOHTPOM:
Mpequ ynoTpeGa nposepeTe fani 0unaTa He ca NoBpeaeHM. AKO IMAT ApacKOTHHM WA
apyrm pecbextv, TpABsa fa GbaT NONpaBeHA UMM 3aMeHeHM, B NPOTUBEH CRyail HAMA
[la MoraT [ ocHrypAT focTaTbHa 3auura cpely UVA u UVB mbuute. FAPAHUMOHEH
(CPOK:KASK npefiocTass rapaHLs 2 FofMHM 3a PO/YKTUTE 3a BCeKv fiecDexT 8 MaTepuanTe
W wapaGoTata. TapaHusTa He NOKDMBA IEQIEKTH, CBBPIAHN C HOPMATHOTO USHOCBAHE
Ha NPoayKTa, MOZMCIMKALWM, HEMDBBUTHO CEXPAHEHWE, HENpasiiia NOMPLXKA WnMt
ynorpeﬁa PasnuyHa OT TaaH, 3a KOSTO € cepm(hmumpa»«o yerpoiicreoto, AEKNAPALIMA 3A
: 3a konme ot Ha EC Ha To8a yCTpoiicTBo,

nocerere yeb caiit www.kask.com/en-itidocs.him.

Kateropws ha
Koeduusent Ha Gy Onvcanue u uanonasane
W dunTepa

UV ceetnnma 150 123121 Onucanve Manonasare
[T —————— WHOTO BCOKa SaL/Ta OT CITOHGRa CAGTING, RanpAEp Ha WODe, i G,
38% 4 WHOTO GHIYPHA, OCHTYDABALLA CHITHO S |BNNaHAHaTa NV E n%mwa He ca nozxoasu 3a uanonagare no MsTs 1

8 CTbHHeBMTe b PN WoPUpae. g
18 % 3 CTbHNEBH 0HIMNa 32 HOPMANHO BYICOKa 3ALLATa OT CITbHIEBA CBETANHA.
18-43% 2 06pa 3auymTa oT cibHYeBa CBETAMHA,
380% 1 Nexo oLBeTeHn CTbHesM 04nna Orpatirieno Ha OmbH4esaTa CBeTIMHa
QOrcrpanete 80-100 % 0 Mi D Ha CTbHYeBATa CBETAMHA,

RO

NOTA INFORMATIVA CONFORM NORMEI ISO 12312-1:2013/A1 2015:
Toti ochelarii KOO sunt prevazufi cu marca CE care demonstreazi conformitatea cu
Regulamentul UE 2016/425 si sunt conformi cu standardul 1SO 12312-1:2013/A1
2015" Acestia respectd si standardul USA ANSI 780.3-2015 ochelari de soare care s
elibereaza fara prescriptie si ochelari de moda si ASINZS 1067.1:2016. LIMITARI DE
FOLOSIRE ,WARNING": Ochelarii de soareKOO asigura protectie impotriva razelor
daunatoare UVA si UVB pand la 400 nm, dar nu asigura protectie suficienta impotriva
razelor ultraviolete directe, cum ar fi cele ale lampilor solare. Nu trebuie utilizati pentru
observarea directd a soarelui sau a eclipselor solare, nu sunt potriviti pentru protectia
mpotriva surselor de lumina artificial3 (ex. solar), nu se recomanda pentru protectia
ochilorimpotriva pericolelor ce deriva din impacturi mecanice. Sensibilitatea la lumina
sau la orbire, mai ales in conditii de luminozitate ridicatd, cum ar fi pe zapads, la plaja
sau pe mare, variaza de la persoand la persoand, dar trebuie s se {ind cont de faptul ¢&
filtrele mai deschise, categoriile 0 i 1, reduc mai putin radiatia solara la vedere, chiar
dacd asigura o protectie impotriva razelor ultraviolete. Ochelarii KOO nu sunt potriviti
pentru condus sau in conditii de vizibilitate redus. Ochelarii KOO sunt rezistenti la
lovituri conform IS0 12312-1:2013/A1 2015, standardului USA ANSI 280.3-2015,
5 ASINZS 1067.1:2016, dar nu suntincasabili. Sunt nepotriviti pentru protectia ochilor
impotriva pericolelor ce deriva din impacturi mecanice. In caz de impact, ochelarii se

lentilelor (ex. abraziuni, devin opaci), inlocuiti-le cu piese originale. INTRETINERE
S1 CURATARE: Ochelarii de soare trebuie curdati cu atentie! Indepartati urmele de
murdarie prin suflare usoara pe lentile. Lustruiti cu o carp moale din bumbac sau cu
una speciala pentru ochelari. Nu folositi servetele de hartie sau alte materiale ce contin
fibre, nici alte produse de curatare. Evitati folosirea solventilor (ex. alcool sau acetond)
si a detergentilor chimici agresivi care pot compromite functionalitatea ochelarilor.
INSCRIPTII: Identificare model in partea interioara a bratului drept. FILTRE
UTILIZATE PE RAME: Pentru filtrul utilizat pe rame vedeti descrierea de pe codul de
bare. Categoria filtrului si factorul de transmitere a luminii pot fi aflate de pe curba de
transmisie. CONTROL: inainte de folosire, controlati daca ochelarii sunt deteriorati. in
cazul in care prezintd zgarieturi sau alte defecte, este necesara repararea sau fnlocuirea,
deoarece nu vor fi in masurd s asigure o protectie suficientd impotriva razelor UVA
si UVB. GARANTIE: KASK S.p.A. garanteazd produsul pe o perioada de 2 ani pentru
orice defect al materialelor sau de fabricatie. Sunt excluse din garantie defectele ce
provin din uzura normala a produsului, modificari, depozitare incorectd, ntretinere

necorespunzatoare sau alte utilizari diferite faté de cele pentru care produsul a fost
certificat. DECLARATIE DE CONFORMITATE: Pentru a obtine o copie a Declaratiei
de Conformitate UE a acestui dispozitiv, vizitati site-ul www.kask.com/en-it/docs.html.
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AZ MSZ 150 12312-1:2013/A1 2015 SZABVANY SZERINTI TAJEKOZTATO:
Minden KOO szemiiveg rendelkezik EK jelzéssel, mely tandsitja a 2016/425 (EU)
rendeletnek valo megfelelést, illetve megfelelnek az MSZ IS0 12312-1:2013/A1
2015 szabvanynak”. Eleget tesznek az amerikai ANSI 280.3-2015 szabvanynak is "vény
nélkiil kaphatd napszemiivegek és divatszemiivegek” illetve az AS/NZS 1067:2016
szabvanynak. HASZNALATI KORLATOZASOK “FIGYELEM": A KOOnapszemiivegek
védelmet biztositanak a karos UVA és UVB sugarakkal szemben 400 nm-ig, de nem
nyGjtanak elegendd védelmet a kozvetlen UV sugarakkal szemben, mint pl.a szolarium
és a szolarlampak. Tilos veliik kdzvetleniil a napba nézni vagy napfogyatkozast nézni
veliik, nem alkalmasak mesterséges fényforrassal szembeni védelemre (pl. szolérium),
illetve a szem mechanikai titésekkel szembeni védelmére. A fénnyel és az elvakitassal
szembeni érzékenység, elsdsorban il nagy fény esetén, mint pl. havon, tengerparton
vagy nyilttengeren élyenkéntvaltozo, de figyelembe kell venni, hogy avilagosabb
saiirdk, 0 és 1 kategdria, kisebb mértékben csokkentik a lathatd napsugarzast, noha
az UV tartomanyban védelmet nydjtanak. A KOO szemiivegek nem alkalmasak az
éjszakai vagy rossz latasi viszonyok kozott torténd vezetésre. A KOO szemiivegek
itésalloak az MSZ 150 12312-1:2013/A1 2015 szabvanynak, az USA ANSI 780.3

. N ale nie st nerozbitné. Nie sii vhodné na ochranu ofi pred mechanickymi narazmi P 5
Kategorie filtru Popis a poufiti . . ) Py L Po— . . Kategéria filtra Popis a poutitie
Prostup V pripade ndrazu sa okuliare mdzu rozbit a spdsobif poranenia tvare a ofi. KASK Prestup
150 12312-1 Popis Pousiti S.pA.nezodpoveda za pripadné 3kody spdsobené nespravnym pouzivanim sinenych 150 12312-1 Popis Pouzitie
389 R Velmi tmavé specilni slunecni bryle, silna 4 Velmi vysoka ochrana pred sluneZnim zéfenim napf. na mofi, snéhu, v horach okuliarov. SKLADOVANIE: Sinecné okuliare skladujte pri teplote v rozmedzi -10°C Velmi tmavé Specidine shetné okuliare, silng - Velmi vysoké ochrana pred slnenym Ziarenim napr. na mori, snehu, v hordch
a redukce slunetnich paprskii # nebov pousti. Nevhodné pro pouiti na sinici  p Fizeni voridla 3% X az +35°C;ukladajte ich do pévodného obalu. Nevystavujte okuliare na priamom 8% 4 reduka sinetnjch itov # |olebo psti. Nevhodné na pouitie na ceste a na riadenie vozidla 3%
818% 3 Sluneéni byle s obechjm pousitm Vysokd ochrana pred sluneZnim zéfenim sinko v uzavretjch nevetranjch priestoroch ( napr. palubnej doske bil 818% 3 Sinetné okuliare so ieobecnym pouitim #  |Vysokd ochrana pred slnecnym Ziarenim
18-43% 2 " ¥m p Stredni ochrana pied slunetnim zarenim akalko_teplty dosahované v tjchto-podmienkach mozu_poskodit funkénost 18-43% 2 vmp % |Stredna ochrana pred sineénym Zarenim
43-80% 1 Omezend redukce slunecniho svétl hiadnost), -80% i tné
Suneeni bijle se svitlou banou merens edulce suneniho siétls _ okuhavov Vpupade pouiita SoSoviek (napr. kiabance, ich nahradte 43-80% 1 Sinetns okl lou farbou Obmedzend redukciashnetného svetla
80-100% 0 Velmi omezend slunecniho svétla i dielmi. ODRZBA A CISTENIE: Slnetné okuliare Gistite s 80-100% 0 & |Velmi obmedzené redukcia sineéného svetla

elhaszndlédasa esetén (pl. karcolds, homalyosség), eredetiekkel kell kicserélni Gket.
KARBANTARTAS ES TISZTITAS: A szemiivegek tisztitisét ovatosan kell végezni!
Tavolitsa el a szennyezddéseket, finoman a lencsére fijva. Egy puha pamut ronggyal
vagy specidlis szemiivegtisztit kenddvel polirozza ket. A tisztitashoz ne haszndljon
papirzsebkenddt vagy mds, farostot tartalmazo anyagot, sem egyéb tisztitd terméket.
Keriilje olddszerek (pl. alkohol és aceton) és agressziv vegyi anyagok hasznélatat,
amelyek veszélybe sodorhatjdk a szemiiveg miikadését. JELOLES: A modellt azonosit
jelolés a jobb szar belss részén talélhato. A KERETEKEN HASZNALT SZOROK: A
kereten hasznalt sziir6hoz lasd a vonalkédon feltiintetett leirdst. A sziir6 kategdrijat
és a fényatbocsatési tényezot az stbocstd gorbekbol lehet kinyerni. TELLENORZES:
Hasznalat eldtt ellendrizze, hogy a szemiiveg ne legyen sérilt. Amennyiben karcoldst
vagy mds sériilést észlel rajta, meg kell javittatni vagy ki kell cserélni, ellenkezd
esetben nem lesz képes megfeleld védelmet nydjtani az UVA és UVB sugarakkal
szemben. GARANCIA: A KASK S.p.A. 2 év garancidt vllal termékeire anyaghiba vagy
gyartasi hiba esetén. A garancia nem vonatkozik a termék szokésos elhasznélddasabol,

médositasahol, helytelen taroldsabal, nem megfelel6 karbantartésabdl vagy a termék

hitelesitett hasznalattd| eltérd felhasznalashl szarmazo hibakra. MEGFELELOSEGI

NYILATKOZAT: Az adott eszkizre vonatkozo EU megfeleloseg\ nyilatkozat mésolata
8 a www.kask.com/en-it/docs.html

nem kondicionalt k

2015 és az ASINZS 1067.1:2016 szabvénynak felelden, de nem torhetetlenek Sziir6 kategéria Leirds és hasznalat
Nem alkalmasak a szem mechanikai iitésekkel szembeni védelmére. Utés esetén a G 150123121 it Hasandl
szemuveg ehmhm arc es szemserilést oknzva A KASK S.pA. elharit mind i _ elras aszndlat
s i e seleges | 305 ‘ o e aan - o
karokert. TAROLAS A napszemiiveget -10°C és +35°C kazotti homérsékleten kell il o ,
P 818% 3 } Nagyfoki védelmet nyijta szemben
tarolni; amegfeleld tokba kell visszahelyezni. Kerilni kell a napnak vald expoziciot zért, Italdnos haszndlat
- L 18-43% 2 Megfelel védelmet nyit o b
(pl. a jérmii mivel az ilyen 80% T ket a napfémyt
kdzott elért homérséklet veszélybe sodorhatja a szemiiveg funkcionalitésat. A lencsék Enghén szinezett = p LA
80-100% 0 Erdsen korlatozottan csokkentia napfényt.

SL

OBVESTILO ZA UPORABNIKA V SKLADU S STANDARDOM SO 12312-1:2013/
A1 2015: Vsa otala KOO so opremljena z oznako CE, ki dokazuje skladnost z
Uredbo EU 2016/425 in izpolnjujejo standard 1SO 12312-1:2013/A1 2015" Ta
ocala izpolnjujejo tudi standard USA ANSI 780.3-2015 “sontna oZala brez recepta in
modna otala” in AS/NZS 1067.1:2016. OMEJITVE UPORABE “"WARNING": Soncna
ocala KOO zagotavljajo zastito pred Skodljivimi UVA in UVB Zarki do 400 nm, vendar
ne zagotavljajo zadostne zastite pred neposrednimi UV Zarki, kot so tisti na primer v
solariju in tisti iz sonénih svetilk. Ne smemo jih uporabljati za neposredno gledanje
sonca ali sonénega mrka, niso primerna za zastito pred umetnimi viri svetlobe (npr.
solarij), niso primerna za zasito oci pred nevarnimi mehanskimi udarci. ObZutljivost
na svetlobo in blestanje, zlasti v pogojih visoke svetlosti, kot na primer na snegu,
na plazi ali na odprtem morju, se razlikuje od osebe do osebe, vendar moramo
upostevati, da jasnejSi filtri kategorije 0 in 1 zmanj3ajo v manjsi meri sonéno sevanje
pri vidljivosti, hkrati pa zagotavljajo zasito v UV-obmogju. Ocala KOO niso primerna za
notno voznjo v pogojih slabse vidljivosti. Ocala KOO so odporna na udarce v skladu
s standardom 150 12312-1:2013/A1 2015 in s standardom ZDA ANSI 780.3-2015

pot rupe provocand rani ochilor. KASK S.p.A. respinge orice
eventuale daune cauzate de utilizarea necorespunzitoare a ochelarilor de soare.
DEPOZITARE: Ochelarii de soare se pastreazi la o temperaturd cuprinsd fntre -10°
Csi +35° C; se depoziteaza in accesoriul acestora de pastrare. Evitati expunerea la

soare in medii inchise neaerisite (ex. torpedoul masinii) deoarece
se ating in aceste conditii pot deteriora funcfionalitatea ochelarilor. In cazul uzurii

HR

INFORMATIVNI LIST U SKLADU S NORMOM IS0 12312-1:2013/A1 2015: Sve
naocale KOO imaju oznaku CE koja dokazuje sukladnost s Uredbom EU 2016/425, a
u skladu su i s normom IS0 12312-1:2013/A1 2015". Ispunjavaju i zahtjeve norme
USAANSI 280.3-2015 “suntane naotale za koje nije potreban recept i modne naocale
ASINZS 1067:2016. OGRANICENJE UPORABE “UPOZORENJE": Suncane naotale
KOO jamée zastitu od Stetnih UVA i UVB zraka do 400 nm, ali ne osiguravaju dovoljnu
zastitu od izravnih UV zraka, kao 3to su solariji i solarne svjetiljke. Ne smiju se koristiti
za izravno gledanje u Sunce ili pomrCinu Sunca i nisu prikladne za zastitu od izvora
umjetne svjetlosti (npr. solarij) te nisu pogodne za zastitu od opasnosti od mehanickih
utjecaja. Osjetljivost na svjetlost i odsjaj, osobito u uvjetima visoke svjetline kao 3to je
to slucaj na snijegu, na plai ili na otvorenom moru, variraju od osobe do osobe, no
treba imati na umu da svjetlijifiltri, kategorije 01 1, manje smanjuju suncevo zratenje u
vidljivom spektru, iako osiguravaju zastitu u UV podruju. Naotale KOO nisu prikladne
za voznju automobila nocu ili u uvjetima slabe vidljivosti. Naotale KOO otporne su na
udarce u skladu s 150 12312-1:2013/A1 2015, normom USA ANSI 280.3-2015 i AS/
NZS 1067.1:2016, no nisu nelomljive. Nisu pogodne za zastitu otiju od opasnosti
od mehanickih udara. U slucaju udara same naotale mogu se razbiti i ozlijediti lice
i o6i. KASK S.p.A. otklanja svaku odgovorost za moguce Stete izazvane nepravilnom
uporabom sunéanih naotala. CUVANJE: Naotale za sunce Cuvaju se na temperaturi

vlakna ili druga sredstva za Ciscenje. lzbjegavajte uporabu otapala (npr. alkohola
i acetona) te agresivnih kemijskih deterdzenata koji mogu ostetiti funkcionalnost
naocala. OZNAKE: Na unutarnjoj strani desne rucke nalazi se oznaka modela.
FILTRI KORISTENI NA Ia podatak o filtru na okviru
pogledajte opis na crtinom kodu.Kategorije filtra i faktor prijenosa svjetla mogu
se vidjeti iz krivulja prijenosa. PROVJERA: Prije uporabe provjerite da naocale nisu
ostecene. Postoje li ogrebotine ili drugi nedostaci potrebno i je ukloniti ili zamijeniti
jer u suprotnom nece moci osigurati dostatnu zastitu od zraka UVA i UVB. JAMSTVO:
KASK S.p.A. za svoje proizvode odobrava jamstvo od 2 godine za bilo kakav nedostatak

skladistenja, nepravilnog odrzavanja ili uporabe razlicite od one za koje je uredaj
certificiran iskljuceni su iz jamstva. IZJAVA O SUKLADNOSTI: Za pribavljanje EU izjave
o sukladnosti za ovaj proizvod posjetite web-mjesto www.kask.com/en-it/docs.html.

Odstranite sledi umazanije z rahlim pihanjem na oZalne lece. Cistite jih 2 mehko
bombazno krpo ali s posebno krpo za otala. Ne uporabljajte papirnatih robckov
ali drugih materialov, ki vsebujejo lesna vlakna ali druge Cistilne izdelke. Nikoli ne
uporabljajte topil (npr. alkohola in acetona) in agresivnih kemitnih detergentoy,
ki lahko ogrozijo funkcionalnost ocal. OZNAKE: Identifikator modela se nahaja na
notranji strani desne rocke. FILTRI, UPORABLJENI NA OKVIRJU: Za informacijo
o filtru, ki je bil uporabljen na okvirju, glejte opis, naveden na ¢rtni kodi. Kategorijo
filtra in faktor prenosa svetlobe je mogote razbrati iz krivulj prenosov. NADZOR: Pred
uporabo preverite, da otala niso poskodovana. Ce imajo praske ali druge napake, jih je
treba popraviti ali zamenjati, sicer ne bodo mogla zagotoviti zadostne zastite pred UVA
in UVB 7arki. GARANCIJA: KASK S.p.A. daje 2-letno garancijo za izdelke vse napake v
materialu ali tovarniske napake. Garancija ne zajema pomanjkljivosti, ki so posledica
normalne obrabe, sprememb, nepravilnega shranjevanja, neprimernega vzdrzevanja
ali uporabe v druge namene, razen tistih, za katere je bila potrjena naprava. IZJAVA
0 SKLADNOSTI: Za pridobitev izvoda izjave EU o skladnosti za to napravo obistite

spletno stran www.kask.com/en-it/docs.html.

A1 2015: Oha 1a yuahia papkag KOO Siabétouv orjuavan CE, mou amodeikvier
™ ouppdpewat Toug pe Tov Kavoviopd EE 2016/425 kai auppopgwvovtal pe
10 TpoTuTIo 1SO 12312-1:2013/A1 2015". Emiong mAnpolv TIg amaimoeig Tou
miporgmou USA ANSI Z80.3-2015 yia yuahid nhiou: xwpig ouviayr kai yuahid
podag, kai ASINZS 1067.1:2016. MEPIOPIZMOI XPHEHE - MPOEIAOMOIHEH: Ta
yuahid nhiou KOO e§aopahifouv mpoatacia kard Twv emBAapiv akriviv UVA kar
UVB éwg 1a 400 nm, aMd dev e§aopahifouv emapk) TpooTaaia amo my aueon
umepiadn akrivoBoAia (UV), yia apadeiypa amd cohdpioup 1 nhiakég Adpmeg.
Aev Ba mpéTel va xpnalpomololvTal yia va Koitéme ameuBeiag Tov AAIO f TIg nAiakég
exheipeig, dev eivar karaMnAa yia pooTacia amé Tmyég TexvnTol QTOS (Y.
ooAdpiouy), dev wul KG'IUAM)\G yio TV TIpoaTacia Twv pariiv amd Kivdivoug
pXavIKGY a 070 Qug Kai Ty ), 1BlaiTepat
0E oUVBriKe aUguEvng tpmewmnmg . 070 Y16V, Ty Tiapahiat A 0TV avoiyT
Bahaooa, Slagépel amo Gropo ot aropo, ahkd Ba mpémel va AapBdveral utroyn ot
Ta o avoiytexpwia gitpa, katnyopiag 0 kar 1, peiwvouv Aiyotepo ™y nhiak

fa aTo opard, i TapdMnAa v TpoaTacia oy Tepioyr

od -10°C do +35°C; staviti u za to namijenjen etui
neklimatiziranim zatvorenim prostorima (npr. u automobilu) jer temperature u tim
uvjetima mogu ostetiti funkcionalnost naotala. U slucaju habanja leca (npr. ogrebotine,
neprozimost) zamijenite ih originalnim zamjenskim dijelovima. ODRZAVANJE
1 CISCENJE: Suncane naotale valja Cistiti oprezno! Uklonite tragove nefistoce
laganim trljanjem leca. Ispolirajte ih mekanom pamucnom krpicom ili posebnom

TR

150 12312-1:2013/A1 2015 NORMU GEREGI KULLANIM HAKKINDA BiLGILER:
Tiim KOO gozliiklerinde 2016/425 AB Yonetmeligine ve 1S0 12312-1:2013/A1 2015
standardina uygunluklanni gosteren CE ibaresi bulunmaktadir. Gozliikler aynca *
receteye tabi olmayan giines gazliikleri ve moda gozliikleri ve USA ANSI 780.3-2015
ve ASINZS 1067.1:2016standartlanna da uygundur. KULLANIM SINIRLARINA
ILISKIN UYARILAR: KOO giines gozliikleri zararli UVAve UVB inlara karsi 400 nm'ye
kadar koruma garanti eder, ancak direkt UV, drnegjin solaryum ve giines lambalan
isinlanna karsi yeterli koruma saglamaz. Dogrudan giinese bakmak ya da giines

Imalanini izlemek icin Suni stk
ve mekanik darbe tehlikelerine karsi gozleri korumak icin uygun degildir. Ozellikle;
kar, plaj veya agik deniz gibi cok isiklr ortamlarda 151G ve parlakliga karsi hassasiyet
kisiden kisiye farklilik gosterir. Ancak 0 ve 1 kategorisindeki en agik filtrelerin UV
bolgesinde koruma salarken gdriiniir giines radyasyonunu asgari olgiide azaltiklan
dikkate alinmalidir. KOO gozliikleri gece ya da sinirli goris sartlaninda siiriis igin uygun
degildir.KOO gozliikleri 1S0 12312-1:2013/A12015 ve USAANSI 780.3-2015, AS/NZS
1067.1:2016 standatlarina uygun olarak darbelere karsi dayaniklidir, ancak kinlmaz
degildir. Mekanik darbe tehlikelerine karsi gozleri korumak igin uygun degildir.
Darbe durumunda gazliikler kinlabilir ve yiizde ve gozlerde yaralanmalara sebep
olabilir. KASK S.p.A. giines inin yanlig
hasarlardan hic bir sekilde sorumlu degildir. MUHAFAZA:Giines gozliikleri -10°C ve
+35°Carasindasicaklikta kilifinda muhafaza edilmelidir. Gzliikleri havadar olmayan,

peragy -10°C kai +35°C, kai va TommoBetogvial oy eidiki] Brikn Toug. ATogelyeTe TV
£kBean aTov fAI0 Ot KAEIOTOUG XWPOUS Xwpig GEPITNO (TT.X. TTAPUTIPI] aUTOKIVATOU),
yiari o1 Beppokpacieg Tou avarmiogovial ge autég Tig ouvBiikeg evBExeTal va
BAawouv T AerroupyikoTTa Twy YUaAIwY. £€ TIEPTTWON PBOPAG TWV QAKWV (TT.X.
apuyég, BoAwpa), avTikataoTAoTe Toug pe auBevrika aviaMakmikd. ZYNTHPHEH
KAl KAGAPIEMOZ: Ta yuakia nhiou Ba mpémer va kaBapiZovral mpogexTikal
Apaipeite Tuxov akaBapaieg uotviag amaAd Tavw aToug gakolg. MUaAiaTe Toug
pe éva amahd BapBakepd Travi f éva eidikd Tavaki yia yuakid. Mnv xpnoigomoleite
XapropdvriAa fy GAa uAika Trou TrepiExouv iveg §hou, 1 b Tpoidvia kaBapiopol.
ATOGEOYETE T ¥pfion BIGAUTKGY (T, ONOTVEUA Kal QOETGY) Kal EMBETIGY
XNHIKWV (v TTOU EVOEXETA VOl i m Twv
yuahiiov. ZHMANEH: Mpoodiopiapdg poviéhou aTo eawrepikd Tou Seiol Bpayiova
OIATPA MOY XPHZIMOMOIOYNTAI £TOYZ IKEAETOYZ: la 10 gikTpo Tou

— —— in AS/NZS 1067.1:2016, vendar niso nezlomljiva. Niso primema za zasito oti pred — —
" Categoria de fitru Descrere g utlizare nevarimi imi udarci.V primeru udarcev se lahko oZala ziomijo in ranijoobraz | o Kategorij ilta Opisin uporaba
150123121 Descriere Utilizare in oti. KASK S.p.A. odklanja vsakr$no odgovornost za morebitno 3kodo,nastalo zaradi repustnos 150123121 Opis Uporaba
biltate pentru Nagyon sotét apszemiveg specils hasznlaa | s i " 5 W | nepravilne uporabe soncnih otal. SHRANJEVANJE: Soncna ofala je treba hraniti Pasebna, elo emna soncna ofale, motna " el

3-8% 4 napfényterdsen cokkent 2 i el p s pnts condus IR€ S pri med -10°C in +35°C; hranite v ustreznem etuiju. Ne izpostavljajte 8% 4 omejitev sontnih arkov T a s

8-18% 3 lalinos hasandlata Protectie ridicatd impotriva luminii solare jih soncu v zaprtih, nepvezraéemh prostorih (npv. na ayv(omgb‘nsk‘\ avmatumi p\uifi), 8-18% 3 12 tala 2 551080 uporabo ¥ Motna zasita pred sonéno svetlobo

18-43% 2 Protectie buna Tmpotriva luminii solare ker lahko temperature, dosezene v takih pogojih, poskodujejo funkcionalnost ocal 18-43% 2 Dobra zastita pred sonéno svetlobo
le care 43-80% 1 Eovhén sainezett Reducere limitats a lumini solare V primeru obrabe otalnih le¢ (npr. praske, motnost), jih zamenjajte z | 43-80% 1 Sonéna ofala 2 ahlo zaterniviio & | Ograniteno smanjenje sunéeve svjetlosti

80-100% 0 v Reducere foarte limitats a luminii solare rezervnimi deli. VZDRZEVANJE IN CISCENJE: Soncna otala je treba Cisiti previdno! 80-100% 0 . & |Ograniteno smanjenje sunceve svjetlost

EL
kipicom za naotale. Nemojte upotrebljavati papirnate maramice koje sadize divena  materijala il izrade. Nedostaci zbog normalnog trosenja proizvoda, preinaka, loseg  MAHPOGOPIAKO EHMEIQMA ZYMOQNA ME TO MIPOTYNO IS0 12312-1:2013/  AMOGHKEYZH: Ta yuahd nhiou 8at mipémer va kel o aTOV OKEAETO, SeiTe TV TrEpIYpaQH TToU UTIAPYE! OTOV YpappwTO

Kkwdika. H kamnyopia Tou gikTpou kai 0 Tapdyovrag peradoong Tou pwrdg pmopolv
Va EviomaTolv amo Tig kapTuAeg peradoong. EAEMXOE: Mpiv amé m ypron,
BeBaiwBeite Om Ta yuakia dev Exouv pBOpES. L€ TepiTTwan ToU ejgavifouv apuxés
1} @Ma eAarTipara, Ba el va {ToETE TV EMOKEUT 1 TV QVTIKTAOTAOT TOug,
Kkabux Siagopenikd Sev Ba eivar oe Béan va efaogahioouv emapki TpooTaoia
amo Tig akriveg UVA kar UVB. EFTYHEH: H KASK S.p.A. mpoagéper eyyinan yia
Ta TIPOIOVI yia 2 XpOvia, QVAQOPIKG He KABE EAATTWHA UKWV f) KATOOKEUG.
Egaupodvran amé mv Ewuncn S/\umuuum oy owcw)\uvml 0¢ uatohoyik Bopd
TOU TIPOIGVTOG, aMnAn ouvtripnon i
Xprion GAn a6 aurAy yia Ty omoia éel moTomoinGei 1o péao.

AHAQIH LYMMOPOQIHE: Ma avriypago mg Aflwong Zuppoppwang EE yia 1o
Tapov péao, emiokegBeiTe TV 1aTooeAiSa www.kask.com/en-itidocs.html.

kapali ortamlarda giines altinda (6. araba gdsterge panosu) k
clinkii bu sartlarda ulagilan sicakliklar gazliiklerin iglevini bozabilir. Lenslerin aginmasi
durumunda (6m. cizikler, matlik) orijinal yedekleriyle degistiriniz. BAKIM VE
TEMIZLIK: Giines gozliikleri dikkatli bir sekilde temizlenmelidir! Kir lekelerini hafif
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INFORMATION IN ACCORDANCE WITH ISO 12312-1:2013/A1 2015:
All KOO sunglasses have the UKCA marking showing that they comply with
Regulation 2016/425 on personal protective equipment, as amended to
comply in GB, and comply with the 150 12312-1:2013/A1 2015 standard.
They also meet the USA ANSI 780.3-2015 standard for “Non-prescription
Sunglasses and Fashion Eyewear” and AS/NZS 1067.1:2016. WARNING:
LIMITATION OF USE: Sensitivity to lightand glare, especially in cases of bright
sunlight and strong sun glare, such as on snowfields, at the beach or at sea,
varies from one person to another but it must be considered that the lightest
filters, categories 0 and 1, reduce solar radiation only slightly in the visual
field whilst guaranteeing excellent protection in the UV area. KOO sunglasses
are not suitable for driving at night or under conditions of dull light. KOO
sunglasses offer impact resistance in accordance with 150 12312-1:2013/A1
2015, the USAANSI Z80.3-2015 standard, and AS/NZS 1067.1:2016, but they
are not unbreakable. They are not for use as eye protection against mechanical
impact hazards, during which the sunglasses could break, causing injury to
the face and eyes. KASK S.p.A. does not accept any responsibility for damages
caused by improper use of the sunglasses. STORAGE: Store the sunglasses in
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sunglasses' performance. MARKING:The model identification information
is on the inside of the right temple. OUR FRAMES HAVE THE FOLLOWING
FILTERS: Please refer to the description on the barcode to see which filter is
mounted on your frameThe filter category and the luminous transmittance
value can be determined from the transmission curves. CHECK YOUR
SUNGLASSES: Please check that your sunglasses are not damaged before
wearing. If they are scratched or damaged in any way, they should be repaired
or replaced otherwise they will not provide adequate protection against UVA
and UVB rays. WARRANTY : KASK S.p.A. products are warranted for two years
against defects in material and workmanship. This warranty does not cover
defects caused by normal wear and tear, modifications, improper storage or
care of the product, or use of the product for anything other than its intended
purpose.DECLARATION OF CONFORMITY: To obtain a copy of the Declaration
of Conformity, visit the website www.kask.com/en-it/docs.html
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FILTER CATEGORIES

CAT. 0: CLEAR

CAT. 1: ROSE’

CAT. 1- 3 PHOTOCHROMIC: CLEAR TO SMOKE / PINK TO SMOKE/ RED MR/
FUCSIA MR/ TURQUOISE MR

CAT. 2: BROWN/GREEN MR/RED MR/SMOKE/INFRARED/ORANGE MR/
MILKY GOLD/MILKY BLU/BLU NIGHT/AMARANTINE/VIOLET MR

CAT. 3: BLUE SKY MR/BRONZE MR/TURQUOISE MR/SILVER MR/
GOLD MR/ULTRA WHITE/SUPER BLU/SUPER IVORY/
SUPER SILVER MR/ PINK MR/ SUPER PINK MR/
BLACK MR/BROWN POL/SMOKE POL/GREEN POL
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